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Отб трудисшагося 6 лереводф. 


ен не всегда сЪ надеждой намТЪ ласкаетЪ о 
® = ВзорЪ часто обольсшя и. сердце ‚увлекаешьЪ ; 
Во изллянти своихЪ даровЪ вравна , 
Подь сими сшелешЪ пвухЬ, подЪ ш$фми шериЪ 
она ,› 
ОрашаямЪ за шрудЪ. воздВланья ‚ забопты, 
За в5рны сфмена не лесшны. шлетЪ щедроты ; 
Лишь шолько мнвимЪ вкушать обильные плоды › 
Изумлены ‚, воспянть влечемЪ свои. сАЗды : 
Стя всеобиа Машь, насущный нашЪ пишашель, 
Сколь часшо мачихой бываеш Ъ кЪ намЪ читатель! 
Ты выйди на поля и брось лишь взор вокругЪ, 
Увидишь, что стада свои любя пасшухЪ, 
ГоняешЪ вЪ ш5 м5сша , гдБ хищной волкЪ не ры- 
а. шешь. , 
Сей мучимЪ толодомЪ, для снфли` оныхЪ ушешЪ. 
Не пашепшЪ земледзлЪ лежащихЪ пустошей , 
Далече зримыхЪ имЪ вЪ глуши заросшихЪ мшей. 
Помона сЪ БахусомЪ осшавивЪ. сельны крины , 
И садЪ прекрасньйшей сталЪ дикой видЪ пусшыни} 
Прохож1И жаждою въ день ‘жара изшомленЪ , 
Но сладкой въшвей сокЪ его усшЪ удаленЪ. 
Преврашно зрится все, и безЪ начальныхЪ празилЪ! 
Так вЪ свбшв человёкЪ вЪ предмешЪ себя по- 
сшавилЪ, 
ТошЪ б5дешвенной мешаллЪ, нещасний многихЪ 
- дверь , 
Творявий вужлы вЪ насЬ, родишель вс 5х Ъ химерь ; 
Жестокость ‘вашихЪ б5дЪ легко смятчашь умел! Ъ, 
И кБ умноженью ихЪ скорЪй всего. поспзеть , 
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Взмушившей власшелинЪ земной родЪ до раз- 
врашствЪ , 

ИмЪ обожаемой подЪ имянемЪ 601&те7леь, 

Коль кЪ воспишанью вЪ домЪ дфшей нзуки нужны, 

Учишелей вдаешЪ вЪ порабощеньи скушны. 


ЧтобЪ`ошраслямЪ дашь пушь свободной , шо 
суки 

СплешенныхЪ вЪшьзь очисшь, кривые ошс$ки , 
ОтпрыснушЪ прямы вдруг --- Дай гс7ес7тву 
свободу», (*"} 
Раст®иье должыо у8$сть не удобря притоду, 
Е?0 св935 6817566 6606765 Однихь ДОбДа всегда , 
4 21065 корен$ .0075 ре55 НИХБ иЗбИе нс ве. 


ЖелалЪ 6ы знать я, какЪ ша связь чресла 
Емила, 
КакЪ воскЪ расшопленной ‚ органы чувстЪ скр5пила! 
Но признаюсь, Руссо, я праведно шеб$ , 
ОнЪ зачался вЪ швоемЪ обильномЪ лишь Уум5; 
По благосши своей придав его сЪ покройцемЪ , 


КавЪ разумЪ швой возмнилЪ,‚, шакимЪ онЪ былЪ 
питомцем Ъ. 


О! осл$пленте, мечтательной обманЪ, 
Неслыханны ‚ кавЪ мтрЪ для населенья данЪ ! 
Почшеннаго Руссо вы стали нынь уд$ломЪ! 
Творентя его! принявЪ васЪ въ мн$ньи см$ломЪ, 


ОнЪ сердцемЪ благЪ', пусшь шакЪ; но ахЪ! 
неправь перомЪ; 


Прекрасно написалЪ - -- доволен былЪ шрудомЪ; 


(*) Мннте изЪ Руссоваго сочинен!я о воспишан и 
дБшей , коему многе воспиташели юношества 


посл5дуюшЪ. 
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Но дарЪ всей осшрошы по всёмЪ шакимЪ раз» 
сказамЪ у 
ДалЪ вЪ жершву оим!1амЪ безсонницы заразамЪ. 


ОшЪ сердца кровь всходя до мозтовыхЪ часшей, 
Брань производишЪ вЪ насЪ ужаснЪйшихЪ сшрасшей ; 


УмЪ крошкой сЪ памяшью пришомЪ соединен- 
ный 

ВЪ чершог$ черепномЪ живешЪ , какЪ Царь по* 
чтенный. 


По нравсшвеннымЪ , или ФизическимЪ часшямЪ, 
Что главвымЪ дБисшвемЪ изЪ нихЪ бышь мнипся 
вамЪ 2 


КакЪ н5жно древо шо, гд5 влажный шокЪ 
прозяблый 


Теча, пускаешЪ сокЪ, какЪ `жизненныя капли, 
Не моженГЪЬ влечь ума ишии СЪ собою ВЪ сл$дЪ, 


ТакЪ сердце безЪ ума, гд$ нравсшвенносши, нБшЪ. 


Но кая мысль сшремишЪ мой духЪ ВЪ во- 
сторгЪ священный! 
Иль искрой божесшва ВвЪ мечшаньи восхищенный , 
Во мрак$ , въ блеск$ ли, сЪ наружности иль виз , 
Я зрю вселенну всю вЪ блисташельномЪ огн$! 
СонмЪ свфшлыхЪ АнгеловЪ Создашелю служаций, 
Теорлй слуен своя Он духи ознь палящей › 
ОшЪ края вЪ край Небесь вЪ выспрь нелодвиж- 
ныхЪ зв$здЬ, 
ОшЪ солнца нисходя до пропасшей вс5хЪф м5сшЪ , 
Лучами движущи связуешЪ вс5 св5шилы, 
КакЪ будшо жизненны вЪ насЪ дфисшвующи силы. 
Подобно кадЪ ТворецЪ носясь среди ефира, 
И швердью поддержа громалу шяжку мтра, 
СвязалЪ незыблемостшь всесильнымЪ мановеньемЪ , 


ТечентемЪ планешЪ и вБ5чнымЪ силЪ движень- 
емЪ, 


ГУ 


НокорсшвомЪ вихрей и вдохненьемЪ швердыхЪ еилЪ 
ВЪ обширносши круговЬ, сшижй , шлЪ , звБ5здЪ, 
свтилЪ $ 
СоюзЪ ‚ размёрЪ , чершы › связь, ифаь, причины 
сшроя 
Для щастья нашего и жизни и покоя ; 
'РакЪ евойсшвЪ влтянте души намЪф должно знашь , 
Влтаньи вредныя ошЪЬ`овыхЪ сшврашщашьв } 
Тожь, безЪ чего опять вЪ ничножёшво мы внадаемЪ, 
Когда ‹©сЪ безсмысленным$ скошомЪ ‘Творца не 
‚ чаемЪ; 
Ч резЪ +720 вперяемЪ мысль-до выспреннихЪ границ Ъ; 
Вселенну вновь шворимЪ изЪ маленькихЪ частицт ; 
5.5 здержимЬ время мы ВЪ стремишельномЪ 
полеш$ $ 
Природ$ краской видЪ даемЪ вЪ жив5йшемЪ цв5ш $ 
На хартьи можемЪ “#25 привесньь вЪ союзы гласЪ; 
ИЗЪ черьзя сшкашь’ красу одфюшую насЪ; 
СвБшило ново злать вЪ лучахЪ огней химти ; 
Извергвушь лютой адЪ чрезЪ силу злой магии ; 
На гордой хребшЪ морскихЪ зыбей ступать ногой; 
ВзлелтЬвЪ сверьхЪ’облаковЪ ‚ вокругЬ зрёшь шарЪ 
Пи ‘земной $ 
ЧудовишЪ крошкими шворимЪ вЪ л5сеахЪ дре- 
мучихЪ ; 
У$ж5 ошврашаемЪ громЪ вБ ефирБ5 шучь шреску- 
чихЪ ; 
И шшимся сближишся кЪ престолу Божеешва 


О! сколько золЪ 9.40.5 зримЪ вВЬ чревБ 
естества ! 
ХаосЪ сый искони ЕЪ смяшеньямЪ ополченной , 
И свЕшомЪ окресшЪ вдрутЪ какЪ ризой облеченной, 
ПртявЪ вселенной видЪ и вЪ жизнь олушевленЪ, 
ПишаешЪ вЪ качесшвахЪ сшропшивыхЪ свойствЪ 
тЪфжЖЬ силы , 
Чшо СЪ челов5комЪ вЪ мТрЪ сопушниками были › 
Коль силой корень злой не будешЪЬ исшребленЪ. 


\/ 


Се! вещесловя зидЪ сЪ нравсшвеннымЪ предме- 
< шомЪ , 
ТермесовЪ малой м!рЪ сЪ великимЪ зримымЪ 
свЪтомЪ 
Познавши силу ихЪ, связь жизненныхЪ духовЪ, 
ПлодЪ добродфшелей , сшрасшей надм$нну бровь 
Пишай отнь юносши, любезвыхЪ свойствЬ доброшу, 
То лучше, нежели с удобрить прижому 
КЪ доброш$ шы ея лишь разумЪ прививай , 
КЪ наукамЪ нзжныхЪ лЪшЪ несклонносшь прерывай }; 
СЪ лЪшами , сЪ возрастомЪ раченью соразм$рно , 
Дишя сообразясь ‚ растешЪъ и мыслишЪ вфрно: 
Привыкши надЪ собой имфшь блюстишельнЪ глазЪ, 
СлезЪ укрощаешЪ шокЪ, и жалобной свой гласЪ; 
И вЪ страх$ коль держимЪ, ласканьемЪ возбу ж- 
даемъ , 


Мы вапрерывЪ вЪ шом? и вЪ другомЪ преусиз- 
ваемЪ, 


Сей огнь вспылавЪ, горишЪ вЪ чувсшвишель- 
ныхЪ сердцахЪ, 
СшыдЪ рдзешъь имЪ еше вЪ дЪвическихЪ очахЪ у 
Незлобте вЪ душахЪ ребяческихЪ хранижся, 
И серлце обуздавЪ-, избышть пороковЪ шщится; 
Во добродБшеляхЪ. благочесшивой мужЪ 
ВБнчаешся среди доброшЪ теройскихЪ душЪ; 
ЧуждЪ градскихЪ безпокойсшвЪ, волнентй и заботы 
ВедешЪ жизнь крошкую безвинныя свободы ; 
Во цБломудр!и возженной оимтамЪ 
ПылаешЪ жершвою вЪ выспрь. кЪ горнимЪ небе- 
саму 
Во брак$ вЗрносши хранишЪ онЪ чесшно ложе , 
ВЪ граждансшв® долгЬ блюдешЪ , колико можно 
сшроже. 
Любезной мужЪ ‚, ошецЪ почтенной , вёрной друтЪ , 
ПрряшешвомЪ ‚ вёрностью онЪ огражденЪ ВОБругъ; 


| 
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Лучами Божества свой в5ры духЪ стяжаептЬ, 
Корнь благочеснИя онЪ ВЪ сердц$ насаждаешЪ. 
Невинность ‚ простоша и искренность ВЪ селахЪ 
ВЬ веселой радости в8нки вьюшШЪ на главахЪ, 
КакЪ вЪ честь остамЪ хвалы плели въ злашые в5ки 
Во шасшьи межЪ собой подобны‘ челов$ки. 


Но дашь всю власшь сшрасшямЪ , пусшивЪъ 
по стремевамЪ ,› 
Лаская безЪ ума по всБмЪ гонять броздамЪ, 
И кьЬ сердцу пригноздивь навыкЪ кЪ порокамЪ 
СКЛОННОЙ у 
БезЪ исшязанья влечь жизнь срамну беззаконно ; 
На все 60035 руя5 с2%070875, ПОбЛЯЖНЗ МБ , 
ЖИЛЬЕМ 6511728 у 
ВЪ пишомсшвенныхЪ очахЪ чтобЪ вепостылымЪ 
слышь у 
Бывалоль что либо вЬ сей жизни сшолько тлупо , 
КакЪ шо безум!е сшоль/ подло, низко, грубо ? 
Сель! чести полнЪ, щедронтЪ , владыка челов кЪ ; 
Кой вЪ благосши всёхЪ дарЪ вЪ выспрь ошЪ земли 
возтекЪ! 
КакихЬ Злодфисшвти намЪ не подающЪ прим5ры 
ВЪ позорЪ природы и ВЬ соблазнЪ закона вБры! 
СЪ природой духа силЪ коль разумЪ несличенЪ , 
А свБшЪ сшалЪ кКЪ грубосшямЪ свир5псшвомЪ 
| привлеченЪ , 
Поняштя его нев5жесшвомЪ вскормленны, 
То можноль правды ждашь ошЪ сихЪ ширанЪ все- 
ленны ® 
ТиверовЪ ‚ НерововЪ ‚ КаллигуловЪ мы зримЪ, 


КакихЬ жесшокихЪ  свойсшвЪ им являет, Ь 
РимЪ; 


ТамЪ челов5чью плошь въ забаву имЪ терзали’, 
БезсмысленныхЪ скошовЪ вЪ Сенаш$5 подсшавляли, 
И варварскихЪ вБковЪ злочеспий всзхЪ ошзывЪ, 
Неистово. во ум, во власть свою вм ЪсшивЪ › 
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Со сонмомЪ адскихЪ злобЪ совфиты совзщали. 
ТрёхЪ правами на вс злочинсшва предлагали ‚, 
ЧтобЪ беззаконти жершвЪ кровей прикрывЪ вину, 
КЪ шоль пущимЪ мерзостямЪ тр$хи ввесиь вВЬ 
мтрь въ цБбну ; 
ТГирансшва люшосши остервен$нЪ звБрями , 
ВБзрев$ли по лицу земли вЬ слБдЪ сЪ нимЪ ста- 
дами у 


Могушестшвенной левЪ надЪ всъми превозметЪ, 

ПохишилЪ силою неправосудья рогЪ: 

По шфмЪ причинамЪ:, ревЪ сшрабсшей, злонравстшво, 
хищносшь ,› 


Безчелов$ч!е, насильство, злоба, хитрость, 

Убтисшво, крамола, неправда , зависшь, ложъ, 

Все разумЗешся, что люию зв$решво иожЪ. 

О! есшьли ошс$чешь пы внфшносши негодны , 

Ты челов$честву придашь шогда видЪ сродный! 

Пускай шы роскошью веБхЪ чувсшвЪ преувоенЪ, - - - 

На зыбкой пышносши ихЪ шронЪ возсшановленЪ , 

Кой сласполюМя шумяшими врылами 

Всечасшно окруженЪ чудЪ прихошей толпами ; 

Тд$ храмЪ былЪ предпочшенЪ Церреры божесшва 

Несышьы Гарп:и шамЪ жрушЪ. все до чисша , 

Трудами бдныхЬ руЕкЪ пос5янныя НИВЫ , 

И вЪ изобилти возрасшитя оливы, 

ВЪ угоду чшо шеб$ брега Ливански шлюшЪ , 

Но н5жныхЬ чувсшвЬь вЪ обмёнЪ шоваровЪ не 

даюшЪ . 

И вЬ жершву н$гБ лишь дарЪ щедростей при- 
носишЪ , 

А 6б$5дной ВелисарЬ куска, ахЪ! вшуне просишь ! 


О ! зло, язрю ‚ чшо сей усшроилЪ св$шЪ Тво- 


_. рецъ 
Отнюдь неё ва шакой ‚, какЪ мы живемЪ , конецъ , 
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КакЪ иБки-вЬ естеств подземны сперть силы 
Стремясь, ревъЪ страшных Ъ бездиЪ ручей ЕЛОКОШЬ 
ошкрыли: , 
Жеспокостей сших!И подЪ бременемЪ сшенавЪ , 
ВЪ воздушной знаа день, влтянтя усшавЪ,. 
ОшЪ хладныя зимы исшоргнвувшися з$вау 
СпвшашЪ пронзишь пушь жилЪ ошрождшагось вЪ 
жизнь древа , 
РаспространивЪ вЪ вершьи по вёзшв!ямЪ свой токЪ.ь 
ПуескаюшЪ вЪ ивБШЬ и ВБ плодЪ благошворенья 
сокЪ, 
И купно галЪ , червей, на пагубу шекущихЪ 
ВЪ сльдЪ за собой смрадЪ ‚, прахЪ, исшльне вле- 
куцщихь , 
Которы н$жну сей природы красоту 
Безвремянно пожравЪ ‚, влекупГр вЪ мтрЬ суету. 
Но разумЪ взявЪ вЪ ‘его природномЪ положенью 
На’ всей поверхности земли въ уединеньи , 
Когда пишоменЪ швой узналЪ всю пользу нуждЬ, 
ОнЪ вЪ обществ$В благихЪ уже не будешЪ чуждЪ; 
Иль СловомЪБ шакЪ сказашь» дДосшигЪь у всБхь 
почшенья , 
ЧшишЪ долгЪ свой, любишЪ власшь законнаго 
правленья , 
Тобою приведенЪ вЪ число прямыхЪ гражданЪ , 
Ты воспитантя свершилЪ прямаго планЪь 
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ное мо т 
Отб „Чади Говард вб.Г: Вилларсу: 
Я шеперь нолзко, государь мой, получила изЬ 
Нарижа письмо отб Тдзм. Дловаль. Ся ‘безпо- 
талчая мапь Вокойной Лали Бельмониы хо- 
четб по видимому иснравишь изподоволь всБ 
бБды ею учиненныя‘ и купно притом ие- 
винною в юм йредЬ свЬшомВ казашься. Она. 
иен случая, ‘сложить ‘св ‘себя на кого 
лйбэ другато иго всБхЬ бБдстый , вб ‘кошо- 
рыхЬ  он& одна зиновна $ и когобЬ`вы дума- 
ли; она объиняеён Это засБ о добшойнЪй- 
ий Мой ирятель, кбему она неё’ в’ силахЬ 
отзлатитнь ‘ЗА 365 ‘одолженя, Она злобно 
приписывает ваним вовбтамь злощасния , 
дочерью ‘ея ножермыя. -ЛоселЬ, ‘йииетб 
она ‚ домания дЪля удержали ее во Оран- 
щи, и вбролшио не позволят ей и впредь 
оставишь Се Королевство. И шакЬ. всБ си- 
лы ‘Употребила кЬ доставленю себЪ нуж- 
ныхр свдевй. Чо чему Узнала она, чшо 
Лади БельмонтЬ оставила сироту, вамЬ пре- 


порученную. ОшБ васЬ единсшвенно зависишЬ 
Часте Г. А 


| прислать ее вЬ ПарижЬ, гаЬ она будешЬ имть 
| обЬ ней приспюйное попечен!е. С1я женщи- 
| на, никакого сумнЬн!я ‘ибтф, начинаешЬ на+ 
й послЬдокЬ тлаза ошкрывашь о немилосер- 
| домЬ. своемЬ поступкБ. 
Дочь моя Мирвана спрашивала меня, 
как!я причины могли ее побудить осша- 
й вишь Лади Бельмоншу пюгда, когда было 
ей очень нужно ея покровишельсшво ? БакЬ я 
донынЬ извьсшна только по поверхносши о 
всрхЬ произшесшвяхр сего дБла, слБасшвенно 
я немогу удовлешворить ея любопышсешво безр 
дружественной вашей мнб во шомЬ помоши. 
ВЬ разсу жден1и же вашей воспишанни- 
цы, я почишаю дфломЬ совсфмЬ мнЬ пепри- 
надлежащимЬ подавашь в шомЬ совБиия. В 
Ся оставленная сироша обязана во тсемр | 


ет ЧИ 


ЕЩЕ ера ВИИЫ 


сехя. 
ПЕН 


вашему щедрому покровишельсшву, слЬдо- 
вашельно вы ‘лучш и единсивенной судья 
вр шомЬ, чшо ей надобно дЬлашь. Чшо боль- 
ше всего меня смущаешЬ ‚ есшь шо замБ- 
шашельсшво , копюрое можеш бышь вамь, 
оп всего шого произойти можешь. 


и рроиерчиткале 


ис ма@. п 

От Г. Вилларса во Мади Говардё. 
Вы весьма предвидЬли, милостивая моя 
Государыня, замбщашельсливо во мнЬ ыроизве- 
денное письмомЬ Гжи. Дюваль. Покорно про- 
шу васЬ увбдомишь ее, чшо мнЬ бы очень 
не хошБлось ей досадить ни в чемЬ; но 
имБю убЬдишельныя причины удержашь мою 


\ 


з бе 
пишомицу вр Англм. Первая изб сихЬ не- 


оспоримБйшихЬ причин есть завбшане шой 
особы, которая мнь ее ‘на мое попечеше 
отдала. . Я увБрень, чшо сей ошказЬ не 
удивишр васЬ. БезЬ воспишанЁя и безЬ пра- 
вилБ, она несносныхЬ свойсшвЬ и грубаго 


нрава. Гжа. Дюваль для молодой особы ху- 


дой шоварищ и худая надзирашельница. 

Я не хочу ни в чемЬ ошказашь ГжЬ, 
МирванЬ. Но исполняя ея прозьбу, сокрашу 
повЬсшвовав!е о печальных приключешяхьЬ, 
кои не могушь бышь прыяшны для шакого 
чувсшвишельнаго сердца, каково ее ‚ возбу- 
ждая и во мн шерзаюийя ушробу мою на- 
номинаня. Вам не безфизвЬсшно , что бу- 
дучи при Г. Евелиць зв качесшвЬ насшав- 
ника, я его сопровождалЬ зЬ пушешествяхь, 
Скоро по возвращени своемЬ вБ Англ1ю, онЬ 
прельсшилсея красотою Гжи. Дюваль, бЬдной 
служанки пюгда в5 нпишейномЬ ломЬ, и же- 
иился на ней, не смотря на совЬшы и усильз 
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ныя прошен!я всЪхЪ его праяшелей. ЧрезВ 


ибсколвько врешяни, осшавя свое ошечеситко ; 
пофхаль во Франи1ю. СшылЬ и раскаян!е 
туда его сопровождали. ОнЪ жилЬ послЬ се- 
то нещасшнаго брака’ нё болЬе двух лЬл: 
Передь смерпию своею онб напибалЬ ко мнЪ 
НисьмобАЬлующаго содержашя: Д 220 той! | 
забудь 20 4е.л0684еств/ 668 мои за6.лу- 
жденя! Оте1б, желающий всява20 щастия 
сб0ей дочери, препоручавтб се вашему 
попеченю. 'О Билларсб! сжалёся надд 
жною ; послушай 5 и ожоги МИ: 

ОВ оставияЪ мн по лу“овному завЬ- 
щанно шысячу фуншовЬ сшерлинтовь и по- 
печене о ето’ дочери, пока досшитнет 
осмнадцаши лфшБ ; но здБлалБ ее совершен» 
но зависимою ошр ея машери, вб разсуждеши 


^ имущесшва. ХошблЬ шьмЪ предохранить ГжЬ, 
р 


Звелинб все дочернев почшен!е и Ууважене, 
коихЬ она ош дишяши требовать ‘мотла , й 
не подозрьваль, чшобЬ машь сиособна была 
престунишь вЪ любви и праводуиии. 

И шакЪЬ МисЬ` Евелина воспишалась пол 
моимЬ присмощромь ; я оставляю друтимЬ 
вы цань вам 6 6я добродЬшеляхЬ. Опа ме: 
ня’любила, какЬ бы Я быль ‘ей ‘ошець ВР. 
кЬ ней былЬ торячо привязан. КакЬ скоро 
исполнилось ей осмнаднашь ЛЬтЬ, ея машь 
сочетнавшись 'бракомь с Г. ДюталемЬ, вё* 


зоны - ри р яричегам 
те созвана ВЕЕТ 


авы 5 паре 


дола привезти ее вЬ ПарижЬ. Я и шеперь 
еще раскаеваюсь, для чего я шуда ее не 
сопровождалЬ! Я бы избавил ее, можеш быль, 
помонию моею ошЬ ожидавшихЬ ее шамЬ нег- 
щаспий. Гжа. Дюваль взялась сЬ усилмемЬ, или 
лучше ‘сказашь, употшребляла власшь сЬ 
мучительсшвомЬ и угрозами, чшобф выдашь 
за мужр МисЬ Евелину за одного изЬ пле- 
мянниково своего мужа. Она опф шого все- 
тда ошказывалась ; и наконепр для избЬжа- 
ня всохЬ ея насимй, коих] она ошврашитть 


ие могла, она вступила вБ шайныя сотла-` 


щешя. Сир ЖонЬ БелмонтшЬ предусиБлЬ 


овладЬшь ея сердцемр, Богатство, — до- 
стоинсшво и личныя рреимущесптва Баро- 
нета  оправдывали сей ея выборь , и 


ов ‹ умблЬ сокрышь вЪ очахЬ ея, до 
какого степени правЬ ето былЬ развращенЪ. 
Он женился на ней, оббщалЬ ошвезши 
ее во Англию, и исполнилЬ. Но как скоро 
усмошрьлЬ себя обманушымЬ, по неукроши- 
уой злобБ Дюталей, вр приращенм ожи- 
даннато имЬ кЬ с60Ъ имЬнЁя ‚ сжег письмен- 
ное свидЬщельсшво соверщен!я брака, и отн 
циралея, что сь Мись Евелиною никогда 
не имБлЬ законнаго сочеташя. | т 

Она прафхала ко мнЬ искать помощи и 
ушЬшен1я. СЪ какимЪ восторгом, смБшен» 
нымЬ срЪ радостью и печалью, я ее увидЬлЬ ! 


Е иди 


повара. 


р о тах 


м жесы 


о т ши 


оливин выдав тезисы шиьжищьды 


р’ 
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Мы старались собрать доказашельства ея 
брака ; но не нашли. Ея летковбр!е и нраво- 
душе оставили вр небрежности всЪ предо- 
сторожносши ‚ и извергЬ воспоржесшвоваль ! 
шак что она ничего не могла вр свою защиту 


ему вопреки посшавить ; сб другой сшороны 
ея машь саБлалась неукрошимою злодЬйкох. 
Ея силы не смогли прошивЬ шоликихЬ му- 
чеши , и в шошЬ часЬ, какЬ дочь ея свьшЬ 
узрЬла, кончилась ея жизнь и страдания. 

И шакЬБ вы видише, милостивая моя 
тосударыня, сколь немилосердо судьба сБ 
состояв1емЬ сего дишяши поступила. Един- 
сшвечиая наслЬдница богашаго Баронеша ‚. 
коего она иикогда не видала, не смБеш даже 
его именемЬ называшься. Ни малЬйшато при- 
знака не предвидипся, чшобы онр когда либо 
ее за свою дочь признашь хошБлЬ, и доколБ 
онр упорсшвовашь будет оп своего брака 
отрекаться ‚, я не потерплю, чпюбЬ онр изЬ 
милосши удЬлилЬ ей хошя малую часшь ея 
правЬ, чтпо: не инако бы разумЬлось, как ку+ 
пишь ея приданое на щен чесши ея матери. 

“ Чо касаешся до наслЬдсшва Г. Евелина, 
по Г. и Гда. Дювали весьма будушЬ пещись 
оное себБ ’присвоишь; я ничего изЪ онага 
для нее не ожидаю. И шакЬ всБ надБянёя 
сего ошчужденнато дишяши соспюяшЪ шюоль- 
ко вб милобсшяхЬ усыновлея и дружбы. 


| 
| 
| 
| 
| 


мана ей енкы> 


Мо крайней мЬрЬ пока будетЪ во миБ дыха- 
ню, она не будешь шерпбть пи вЬ чемЬ нужды. 
Я ее нЬжилЬ, не оставлялЬ ош ея младыхЬ 
ногтей до шестналиаши лЬшЬ. Она столь воз- 
наградила мою кр себЪ торячносшь и попеченя, 
что всБ мои желашя на предбудуция вре- 
мена сосшояшр в6 шомЬ, чшобЬ она была. 
браком соединена сЬ шакимЬ человфкомЬ, 
которой бы прямо зналЬ по ‚ чего она стоишь, 
попюмр умереть в> ея обряпияхЬ ; для сего 
одного ушЬмен!я осшашокЬь жизни моей лю- 
бишь еще хочу. 


письмо ПТ. 


Пиясанное ифсколзко и#сяцовб послй Ло- 
слёдНяго. 


„Чади Говарда вб Г. Вилла рсу. 


МнЬ ли вамЬ, любезной мой друть , 
напоминать, сколько времяни уже прошекло, 
какЪ Говард - Гроу лишен вашихЬ посВ- 
шешй ? ВамЬ не безризв6сшны наше почште- 
ме и привязанность, сопряженныя’“сЬ‘ удо- 
вольбшнемр ‚ кое имбемЬ вилдбшь у себя лю- 
безную вашу пишомипу. Дозвольше, чшобЬ 
ел милая Евелина пр хала погосшить у 
нас нЬосйолько дней вЪ радобпи сЪ своими 


/ 
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и вашими общими иряшелями; ежели одна- 
кожр при всем шомр ваше здоровье, или 
тшребы вашихЬ прихожанЬ не дозволяшр вамр 
изр Берри - Гиль ошрЬхашь ‚ шо сотласишесь, 
пожалуйше, ошпусшишь кф вамр на одинЬ 
или два мЬсяца вашу воспищанницу. Моя 
внука торишр желанемр опяшь бышь вмБ- 
сш ср подрутою своей младости; и я сама 
усердно желаю доказать, сколько почишаю 
память покойной Лади Бельмонция, споспЬ= 
шесшвован1емр ‚ сколько возмогу, кЬ шаспию 
ея дочери. НЬшЬ, кажещся мнЬ, лучшаго 
средсшва ‚ соблюдашь вБ памяши вбчное ея 


‚ блаженсшво , зв чемЬ’ охошно пос дую. ва= 


щему благочесшивому примру, 
ие 
либсымо г. - 

0тб Г. Виллартея #6. „Чаде. Говаюд. 


Милостивая моя Государыня! 


Не нолумайше ‚ чшо изб единсшвенной 


‘любви кЬ уединенной жизни я сшоль долгое 


время при себБ, улерживаю мою воспищан- 
ницу, удаленную ош всбхЬ увеселени ; _я 


‘ничего, не пренебрехр вр предохраненро се 


ош мечшащельныхЬ блесковр весел1я и. гор- 
деливыхЬ. цышносшей, копорыя ей. совер- 
шенно воспрещаешо.. посредственное сосшо- 
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ян!е ея щаспия, и которыя вЪ ея лЬшы 
весьма привлекашельны бышь должны. Я 
всячески старался пр1учишь ее безр оныхЬ 
обхолишься ; но время насшаен ‚ вр кошо- 
рое мои насшавлен1я должны усшупишь мЪ- 
сто примрчанйямЬ собсшвенной ея опышно- 
сши ; и щасшлицымр себя почшу , есшьли я 
здБлалЬ ее способною примбчащь сЬ пользою 
и судишь ср разборчивоспию. Шо крайней мЬрЬ 
я самЬ о себ могу вЬ шомЬ свилЬшельство- 
вашь , чио ничего не упусшилЬ шакого, чшо 
могло ей кр шому способсшвовалть. 

Теперь же исполнивр долг мой, со всею 
охопюю соглашаюся ошдашь Ивелину подо 
ваще покровишельсшво, и желаю чеобЬ 
вы нашли ее лостойною хошя части шфхЬ 
милосшей , кои ей  опредЬлящь о изволите ; 
продолжительная слабость моего здоровья 
меня здЬсь удерживаеи1; но Гжа. КлинтонЬ 
сопушешвовать будеш. сЬ нею кЬ вам на 
предбудущей недЬли; ся женщина  заслу- 
живаепф мое к себ уважеще; до сего была 
она кормилицею моей пипомицы ‚ а нынр за 
домом моим надсматриваещо. 
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Милосшивая ‘моя Государыня ! 

С1е письмо вручишЬ вамб мое дишя, 
дишя  усыновленное, мнБ  любезное. Она 
лишена будучи крайняго родсшва, ей благо- 
пряиешвующаго ‚ заслуживаешьЬ прюбрЬстшь 
себ помощь вЬ нарах дружбы ; посылаю 
ее кБ замЬ невинною какЬ Антела, и чиспою 
как ‘свьшЬ, и сЪ нею посылаю вамЬ серди& 
вашего друга, единую его на земли надеж- 
ду, предмешЪ его ньжнйшихЬ попечев{й. 
Лля нея одной желал бы я еще жишь на 
свЪшБ, для нея одвой тошовь я сЬ радо- 
спию умерешь , есшьли смерть моя можепи» 
способсшвовашь кЬ ея благополучию. 


Ло нынЬ называлась она МисЬ Анвиле; 
Я ее всегла осшавлялЬ вб пфхЬ мыслях, и 
лаже слухЬ разсБялЬ вр нашихр околично- 
сшяхр, что ея ошепЬ, мой искреный друг, 
мнб ее вЪ опеку препоручилЬ: но. предЬ 
оп БздомЬ ея кЬ вамЪ за’вужно разсудиль, 
открыть ей незаконное оп нея ошрекашель- 
ство; однакожб скрылр ея фамимю и ея 


имя, опасалсь, чтобЪ неподвергла себя шер-. 


завямр чрезЬ нескромное любопыпюшво; я 
хотрлЬ полько избавишь ея нЬжную чувсш- 
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зительность ошЪ ‘печали , котла увбдомит- 
ся 0 свойихЬ нещаспияхЬ какимр- либо не- 
предвилимымЬ случаемЬ, не бывь кЬ шому 
предугошовлена. Не заключайше, милосптивая 
моя государыня, ничего важнато о сем дишя- 
ши просподушномЬ; ова еще сзБша ‘не 
видала; и хошя я всевозможныя мЬры упошре- 
билЬ кЬ ея Флаговоспитавио ‚ во недосшато- 


‘ченр самЬ ко всему вЪ уединенной жизни 


сельскаго моего пребывания ; оплаю ее на 
ваше благоразсуждене и пошадьне, покорно 
вась прося меня увЬдомить чисшосердёчно ь 
каковою вы ее находипю. 


сисьм о. м 
Отб „Хади Говарды вб Г. Вилласу.. 


ОшзывЬ вашего  послЬдняго — письма 
уменьшилЬь нЬкошорымЬ образом шо удо- 
вольсшв!е ‚ которое я имБла, получа его. 
изь рукр Евелины. Я опасаюсь, не слиш- 
ком ли вы пошревожились, оказавь мн ва- 
ше благоутожден!е; и вЬ шакомЬ случаВ дол-. 
жна я себл винишь, чшо сшоль сильно про-’ 


‘сила о посбщен меня вашей воспишанницьу 


но помнише , чшо она не вЬ дальнемЬ раз- 
споян ош васЪ находишся, и будьще увБ-. 


| 
| 
| 
| 
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рены, что л не удержу ее у себя ни_ми+ 
нушы сверьхЬ сроку ‚ вами опредЬленнаго. 

Вы желаеше. знашь , как’ я ее нахожу ? 
Это истинно Ангелр; все вБ ней соошвЬи- 
сшвуешр мысли, мною о совершенной ея кра- 
сот возпрёанюй ; шакь, чнзо есшьлибЬ я 
не знала, ош кого она воспишавше получи- 
ла, шобы опасалась ‚, по всему шому, чшо 
вр ней ежедневно. усматриваемВ ‚ не столь 
много разума вб ней находишь. 

Овна соблюдаешЬ вЪ себ. всЬ наслБдсл- 
венныя качества, шихость нрава и сродныя 


_ прЁятсшва, мать ея стольсправедливо отличав- 


ия; и хошя одарена превосходнымЬ разсужде- 
нем иглубокомысленною проницашельноспию, 
но при всемр шомЬ соединяешреще и нЬкошорой 
видЬ неопышносши и проспошы, кощорые 
шфмр больще дБлаюпф ее привлекательною. 

Впрочем ‚ природная’ склонность ‘кр 
одолжен1ямЬ и. ласковое обхождене служашь 
ей вмЬсто того учшивслтва , которое пр- 
обрЬшающь вр больщомЬ свотЬ. Я примБ- 
чаю кр моему удовольсшвио, чшо она при- 
выкаешр часЬ опшЬ часу больше кБ моей 
внукЬ ‚ и есщьли она’ совеБыЬ не причастна, 
неправлоглатоланио и увершкамЬ, по и ся 
не. меньше удалена ошр всего самолюыя и 
причудливосщи ; он уже посесшрились ме- 
ЖАУ собою. Мы сшарашься будемЬ обоюд- 


` 


вымр 006 них безБ различ!я попечешемь 
ушвердить между ими спо мысль, и насла* 
ждаться ‚ шакЬ какЬ и онй сами, плодами 
ихЬ друтЬ кБ другу подражашя. 


НИС Мо ми. 
Отб Нее кб нему Же. 
ПНочтшенной мой друтЬ! 


Моя дочь получила‘ письмо ‘ош Капи- 
тайа своего ‘мужа, коимЬ он ‘ее увЬлом- 
ляеиб, что на первыхЬ днях будущей не- 
дли надбешея быть зЪ Лондонб. Дочь моя 
и Бапитанб были вб’разлукб около семи 
лВшб ; слБловашельно СЪ ‘какою радосиию 
опа получила‘ извбепие о’‘его возвращении! 
Вы с66Ъ воббразашь можёше, что ‘она не 
медленно поблешЬ зБ тородЪ кЪ нему на 
"стирочу. Мись Мирвана должна ‘сб нею 
Тхашь, и 06 Желаю, чшобЬ и Езелина 
вибешЬ сЬ ними слЬловала. Я ничего на то 
имЬ 6 обБущала, прежде нежели увЬрюбь о 
вашемь на о соизволентй $ я взяла на себя 
только васЬ просишь, опитусшишь ее не боль- 


_ ше, как на ‘одиу недКлю. Г. МирвавЬ самБ 


не очень любиш вЪ сшолийБ дол жить; 
а внука моя просишр шакже кЬ вам гошии- 


сашь, чио она с шоликою горячност!ю же- 
лаешф быть вмБошр с своею подругою, 
чшо ошказь сЬ вашей стороны лишит ее В 
половины шого удовольсшвя, кое она вмЬсшь — 


сЬ нею имфшь можеш. 

Гжа. Мирвана препоручила одному изЬ 
своихЬ друзей, нанять ей домЪ, на что скоро 
получишр ошвбтр, а между шбмЬ я буду ожи- 
дашь вашего рЬшен!я : я ничего не хочу ошр 


васЬ скрывать, и не увбряю васр, чшо они бу- 
душ жишь в тородЪЬ уелиненно , чшо и не 
вБрояшно, да и для вашей пишомицы начи- 
нашь свЬшЬ познавать не безполезно бышь 
можеш. Не опасайшесь ничего со стороны 
Тжи. Дюваль, чшобЬ она вамр упрекала за 
по, чшо вы ее вБ ЛондонЬ посылали для 
прогнан1я скуки, послЬ шого, какЬ вы ей | 
ее ошкажеше; она ни с кбмЬ переписки 
вр Англми не имбешь; а хошябф она и уз- 
нала о сей поБздкЬ, не возможно, чтобЬ 
она была шЬмЪЬ оторчена, по нричинЬ шакого 
чрезвычайнато случая; шакже не опасай- 
шесь и Бар. Бельмонша; сей безпушной 
человькЬ живешр шенерь во (Рранц, ошкуда 
сюда ве прежде будущаго года возвратится. 

‚ Ваша лочь сама ‘кЬ вамЬ пишеш; ея 
нисьмо подЬйствуеш больше всфхЬ наших 
усердныхр прошений. 
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0тё Еевлины кб Г. Виллареу. 
Милостивой мой Говударь! 


Я имфю кЬ вамЬ прозьбу, и ве знаю, 
какимб образомБ начашь ; прозьба имрешЬ 
видр нужды, а вы меня до оной когда либо 
ловодили ли ? Я уже мяшусь, чшо начала 
&Б вам писашь; по Си милыя тоспожи столь 
понудишельны \! оно ошро6зжаюшЬ вр Лондонь, 
и меня сЬ собою повеселиться приглашаютЪ;} 
и признаюсь, что С веселосши меня много 
прельщающь, пюлько чшобЬ вы ихр не оху- 
лили. УвЬрена будучи о вашей ко мнЬ мило- 
сши, любви, о вашемЬ благоразуми, моту ли 
я чего либо желашь безЬ вашего соизволения $ 
РЬшише , пожалуйше, и ‘не опасайшесь меня 
опечалить. Пока’ буду вЬ неизвЬсшносши, пю 
можеш бышь буду надБяшьсл; но какЪ скоро 
изречеше ‚ преклоню главу сб новиновешемо, 
не смотря на шо, чшо че возможно вЬ дру- 
той разЬ шакому удобному случаю быть. 


ИИ СО 
0Оть Г. Вилларюса в Езелинё. 


Я не имбю силы противиться столь 
УбЪдишельной прозьбф, и ничего сшоль усер- 
дно не желаю, какЬ ‘споспбшествовать кЪ 
удовольсшвию моей Евелины: и шакЬ я на 
оную соглашаюсь. ПоБзжай, любезное мое 
дишя ; БогЬ да будеш швоимЬ вождемЬ! я 
молишь буду Его день и ночь блюбши зБницу 
ока над шобою, ошврашишь оп’ шебя по- 
рокЬ сшоль далеко, сколько онБ дд нынБ ош- 
даленЬ былЬ ош швоего сердца! Да пред- 
варит ОнБ наконец скорое швое сюла воз- 
вращене , и даруешо мнЬ послЬднее ушЬБше- 
не, о коемЬ я Е1о прошу, шо есшь, чшобЬ 
закрышь свЬшЬ. очей моихЬ вЬ обЪяпияхь 
сшоль мнЬ д ражайшей дщери, кошорая шолико 
досшойна всей моей ошеческой любви! 


ны РР: 5 


письмо сх: 
От Ивелиня вб Г. Виллареу. 
Мы не уснБли сюда только прФхашть, 
уже надобно было наряжашщься Бхашь в 


и 
ДруриленЬ, тдБ ГаррикЬ играшь будешь; я 
шеперь домой изр шеашра возврашилась , 


семерка > 
нищие 
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упоенная ‘веселлемр и удовольсшыемЬ ! По 
всей справедливосши Гаррикб заслуживаени 
достойную. похвалу и всеобщее удивлене: 
какая Ри прёяшносшь во всрхь 
его движентяхь ! какая шочносшь вЪ его 0б- 
ращеняхр ! какое выражен!е вЬ его тлазахр! 
Я не могла повбришь, чшобЬ ‘онЬ` игралЬ 
выуча роль; всякое слово, имр произнесенное, 
кажешся, происходит оп! наспоящаго воз- 
бужденя. Вы видише, чиюо я уже чувсшвую 
себя зараженною' городскими ухвашками, куда. 
не усиЬБвЬ прЁхашь, уже говорю ‚ разсуж- 
даю даже о шакихЬ предметахЬ, кои мень- 
ше-всего мн извЬсшны : безЬ шото’ казалась 
бы я деревенскою дЬвкою, чшо здЪсь вазы- 
вается хорошими людьми, играть тлупую 
роль в5 ныньшнемЬ свьшб. 6 
Признаться вам должна, чшо велико- 
хе домов, улиц ЛонлонскихЬ ‹ совсЬмЬ 
не подаешр мнЬ шакой мысли, какЬ я 'себЬ 
обь том. воображала $ но увбряю вас, 


что вы сами обвороженыбЪ были, увидЬвЬ 


Спектакль; я буду просить ТГжу. Мирвану 
отпускашь нась шуда каждой день, покуда 
зАЪсь пробудемЬ: я пользуюсь ея милостя- 
ми и дружбою; а Мар!я ‚ ея милая>дочь, 
‘предостойнфйшая любви’ дЬвица. 

Я буду, Государь мой, всякой вечерь 
поранбе вЬ своей комнан запиранься, и 
Чата ЛД. Б 
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вам отдавать ошчешр о в проведенномЬ 
мною днЬ’сЪ шакою же шочноспию ‚ какЬ бы 
я! при ‘вашихр тлазахЬ находилась; и сей 
осташокЬ времени, вБрыше мнЪ, будеш для 
меня наипр1яшньйшимр упражнешемр. 
ВЬ Воскресенье. 

Мы ‘сего ушра были в домовой церквЬ 
У Поршланда; ‘а по. окончанш службы про- 
туливались вю С. ЖемскомЬ звБринцЪ, кошо- 
рой нимало не привлек моего примрчавия ; 
какр бы по ни было, всБ прохаживаюциеся 
люди казались веселыми и довольными; жен“ 
цины весьма нарядныя; МисЬ Мирвана и я 
не могли довольно на’нихЬ наглядЬщься, 
и веегла нбчшо новое кр нашему. удивлению 
предсптавлялось. ВБ предбудущее Боскре- 
сенье ‚зесшьли здбсь еще в тородЪ будем, 
поБдемю мы в сады Кинзенгшонске,  тдЬ, 
товоряшф ‚ собирается гораздо ошличное об- 
щесшво ; сему-шо я сЬ шрудомЬ и повБрить 
могу, когда кшо бывалЬ вр сшоль велико- 
лфиномЬ многолюдсшвф. / 

Мы званы завпрешн!И день ва парши- 
кулярный балЬ кЬ ГжЬ. Сшанлей, женщина 
изЬ первосшашейныхЬ состояшемр, и знако- 
ная ГжЬ. МирванЬ ; будепь ли во мнЬ. до- 
вольно смЬлосши во оном показаться ?. Что 
вы, Государь мой, о шомЬ думаеше, будучи 
я вам сшолько извботина 3 


я ОР 


набноч: аки 3.12 


знань пез ас 5.1. 
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ис мо. 
ПД продолжен писзна Евелиньг. 


Я полагала-было каждой вечерь на пе- 
реписку ‘мою сЬ вами кр увбдомленшо ‘о 
всемр ежедневном происхождении; но се рас- 
поряжене ошмнено бышь должно; увеёселе- 


я вЬ здбшнемЬ тородЬ гораздо за полночь` 


продолжаюшея; вБ награждеше шого я вамЬ 
мое ушро посвящаю ; вчерашнее провели мы, 
бЪгая по лавкамЬь для закупки шшофозвЬ, 
чепцовЬ, Флеровб, пристойныхЬ уборовЬ 
и всякихЬ другихЬ бездЬлипЬ, нужныхЬ кЬ 
превращению изр сельскихЬ вЪ городскя жи- 
шельницы. 

ЦослЬ обЬда попалась моя толова, парик- 
махеру во руки; онр сшоль хорошо узакру- 
шилб мои волосы, и наложилЬ сшолько по- 
лушекЬ, пудры и швилекЬ, чшо я не скоро 
дойду до шото, чшобр шакЬ самой мнЬ уби- 
рашься. СумнЬваюсь, чшобф послЬ его рукЬ 
вы меня узнали ; онь лице мое совсфмЬ пе- 
реиначилЬ ; и правду сказашь, не думаю , 
чобЬ на обмЬнь выиграла. Вечерь быль 


самой чрезвычайной; шакЪ какЬ мы были. 


званы на бал паршикулярной, шо я дума- 
ла, что не больше человЬкЬ двенадцаши на 
ономр будешь. ВмЬспо шото мнЬ показа- 
лось что шушф половина свбша; представь 
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ше себЪ лзЬ большия залы, наполненныя 
людьми, шакЬ какЬ не можно больше; вБ 
одной были посшавлены сшолы для игры; 
другая была для танцев: моя мать ( ибо 
Тжа. Мирвана всегда меня называет своею 
дочерью ) сказала намб, чшо она при насЬ 
останешся до шбхЬ пор, пока танцовщики 
насф полнимушф шанцовать, а по пом пой- 
дешБ играшь вЪ каршы, ибо злАбеь мату- 
шки играюшр, а дЬвицы шавцуюшЬ; — бышь 
шакь , чшо ни случишся. Мущины взад и 
впередЬ мимо насЬ ходили с видомЬ задум- 
чивымЬ и равнодушнымр ‚ посмаптивая на 
всбхр насЬ шо на шу, шо на другую, какь 
будшо мы шушЬ для того были, чшобБЬ до- 
жидашься чесши ихЬ приказа. Я столько 
на тш0®досадовала, чшо рЬшилась лучше про- 


бышь безр шанцовЬ, нежели дашь руку иш- 


ти шанновашь СБ первымЬ, кошорому уго- 
дно будешф свою предложишщь. 

Олин молодой мущина, которой уже 
давно глядЬлЬ на набсЬ торделиво ‚ подошелЬ 
‘ко мнЬ на ципкахЬ; неболылая привбшливая 
Улыбка и дурацкая уборка ясно доказывали, 
чо онБ старался привлечь ‘на себя глаза 
всего собрашя, каковф ни быль дуренБ 
зпрочемь. ОнЬ поклонился почши Ао зе- 
мли ‚ и подавая мнф руку сЪ шблодвижент- 
ем весъма принужденнымр ‚` сказалЬ шакр 


ро 
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глупо: Позволите ли, государыня? По томЬ 
помолчавЬ нЬсколько, почелЬ за должность 
взяшь мою руку. Я ее ошняла, и насилу 
удержалась ош смБха. В согласитесь, 
г0с/дарыня, продолжал он, запинаясь 
поминушно, с45/4478 ИНБ 46ст5 и ПреимУ- 
4ество, — встьли по нещастю не пришелб 
Иже гораздо поздно — испросить {/ васб че- 
сти и преимущества, — и хошблЬ опяшь 
овладЬшь моею рукою. Я пошупила голову, 
просила его извинить меня, и оборошилась 
кЬ МисЬ МирванЬ, ибо я вЬ самомь дЬлЬ 
смБялась. Онр меня спросилЬ шогда, развЬ 
кшо нибудь щасшливбе его меня уже пред- 
упредилр ? Я ошвЬчала, чшо нЬшЬ, и чию 
видно совсфмЬ шанповашь не буду. ОнЬ мныБ 
еше сказал, чшо и сЬ своей спорощы онЬ 
ни ср кЬмЬ не пойдешЬ шанцовашь, надБясь, 
чию я можеш ‘бышь перемБню мое намЪре- 
ве; и проболтавши нЬсколько словф, вБ ко- 
шорыя овЬ выбшалЬ иечалз и нещастйе, ото- 
шелр, усмЬхаясь безпрестанно. 

Во время сего небольшаго разговора, МисЬ 
Мирвана говорила 0 чемб-пою с хозяйкою. 
Скоро послЬ лото другой молодой мущина, 
лЬш около двашпаши пяши, одЬшой ‘чисшо, 


хошя не щеголевашо, и очень пригожей, по-. 


дошел ко мнЬ сЬ учшивымЬь и пряшнымЕ 
видомр , и просилЬ меня сдБлать ему чесит» 
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прошаниовашь сЪ`нимЬ, ежели я еще нико- 
му Слова’нё дала; я ему поклонб здЬлала, 
закрасыбвшись; ороббла притомЬ , ошр` шого 
только, чпю шанцовашь сЬ незнакомым вЬ 


‘пакомЬ ‘многолюдсшвЬ ; ‘однакожЬ надобно 
было необходимо ; ибо как ни посмашрива- 
‘ла я по залЬ, не видбла ‘никого, клюбЬ не 
был для меня незнакомой: ‘и ‘такЬ подала 
я руку моему Кавалеру ›и стали вб ряды: 

’ТанповшикЬ мой оказывалЬ зеликое же- 
‘лан!е начать со мною разговорЬ; ‘но я сшоль- 
ко оробБла ‚ что’насилу: могла промолвить 


слово ; и естьлибЬ мнЬ не стыдно’ было `пе- 
рембнять ‘мыель ‘всякую минуту, по ябы 
возврашилась опять ‘к своему мЬсту’, и во 
весь вечер ве пошла бы шанцовашь. 

Ой удивился’ моему смяшен!ю, коего не 
льзя было не примфтишь. Я не знаю, чшо 
онЬ ‘обо ‘мнь подумалЬ ‚, но уже болБе ‘ни- 
чего мн ие товорилЬ , а я не имбла луху 
| вму признаться‘, ‘чию замбшательскиво ‘мое 


происходило оп шото, что не привыкла 


танцоваить в шакомЪф звеликомр собран и. 
Не много ‘погодя Мис Мирвана сшала. 
толлЬ насЬ, и сказала мнБ на ухо, чшо 
мой КавалерЬ былЬ челов5кЬ благородной. 
Се ‹ еще больше ` умножило мое  смяшеве. 


“Сколько онЬ будеш жалЬшь; товорила я 
сама себф, чию выбралЬ шакую деревенщи- 


етики 
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ну незнающую свбша, и копорая каждую 
минуту боишся, чтоб не здБлашь какого 
нибудь ' невЬжеситва. ! 

›” МисЬ Мирвана примбщила; чию’ контра- 
шанецр , которой должно было шанцовать, 
былЬ самой мудреной, и просила своего Ка- 
валера дождашься слбдующаго ; ‘и`какЬ’ она. 
стала ошходить, шоси`я ‘хопбла ей в помЬ 
подражать ; но. она’ меня предувбдомила , 
что ‘надобно о шомЬ опюзвашься моему шан- 
повщику ‚ кошорой ‘в ‘пю время `оборошясь 
сЬ кьмЬ-шо разговариваль; я не смЬла’ сь 


нимЬ рЬчь начашь ‘и такЬ мы вышли “всБ 


при изр рядов, и сли на коней ‘залы; кБ 
нещаспию Мис Мирвана ‘опять’ туспилась 
зр коншрманець ‚и вставши ;^ тромко мно 
сказала: “Вошо я’ шамЬ вижу жизнь моя’, 
швоего Кавалера, Лорда ‘Орвиля, ‘Которой 
пебя ‘ищешр“. Я ‘просила’ ее меня’ не поки“ 
дашь, но’ она ‘уже далеко от меня находи- 
лась; что могла я сказать Лорду’ во изви- 
ненте моей неучшивосши? Он должен быль 
почесшь' меня за‘сумасшедшую` или 'за дуру. 
Я была ‘вБ превеликомб смящен!и, ‘ копюрое 
шфмр больше умножилось ; когда примбшила, 
чпо он подходил кЬ шому. мБешу , гдб я 
была; я не находила‘ себя вЬ. состоянии», 
чтобЬ’' его дожлашься. ‘И шакр я ъсшала» 
и скоро пошла ‘во шу’ залу ‚м таБ’ играю», 
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швердо разположившись о провесши  остапюкВ 
вечера подлЬ тжи. Мирваны ; но прежде не- 
жели я ее найши могла, Милораб Орвиль 
ко мнЬ подошелЬ. ОнЬ спросил, ‹не зане- 
могла ли я? ВмЬсшо шого, чтобЪ ошвЬчашь, 
я по дурацки пошупила голову ‚, и тлядЬла 
на опахало. Я просила шолько его мнЬ ска- 
зать ‚ не видалЬ ли онЬ. шой молодой госпо» 
жи, с которою я не давно: говорила ? —,, 
НЬЫтЬ, не прикажеше ли ее поискать ? — 
НикакЬ, нЬшр. Не угодно ли, чшобЪ я вамЬ 
принес чего нибудь для прохлажден!я? —“ 
Я кивнула головой не хошя, а он побЬжалЬ 
какЬ молня, 

Я начала сама на себя досадовашь, и 
довольно времени имБла  осмошрЬшься ‚ чию 
тлупую фигуру дЬлала; но не была еще вЬ 
сосшоянНи думашь, или посшупашть порядо- 
чно, Естьлибр ЛордЬ не шакЬ скоро 303- 
врашился, по ябы может бышь вр другой 
разЬ ушла. ОнЬ принес. мнЬ’ стаканЪ.. ли- 
монаду. КакЬ скоро я его приняла, онр ска- 
залЬ , чшо ласкаешся надеждою имбшь чесшь 
со мною шанцовашь начавиийся коншршанець. 


„Воспоминовен!е о ребяческомЬ посшупкЬ, ко 


тшорой я прежде оказала, произвело во мнЬ 
сшраха еще больше. Он чаяшельно › пою 
отгадаль, и просилЬ меня опяшь  сБешь, 
ежели шанцы меня не забавляюшр. Я не мо- 
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тла из благоприсиюйности приняять предло- 
женя; пошому чшо и шакЬ надфлала мното 
тлупосшей ; однакожЬ насилу удержалась 
на ногахр. 

Таким  образомр пр1утошовившись кЬ 
контртанцу , можно легко поняшь, что не 
зесьма ловко ошдБлалась. Я думала, что 
ЛордЬ. чрезвычайно ‘досадовалЬ ‘на свою’ ху- 
дую участь вЬ выборЬ; но к великому мо- 
ему ушЬшенио онЬ ‘казался зесьма доволь- 
нымЬ : онЬ миб помогалЬ и ободрялЬ всяче- 
ски; ‹хошябЬ я была первая’ персона изЬ 
всего собран1я, шо не мог бы онб ‘обойшись 
со мною сЬ болышимЬ уважешемЬ ‘и учшиво- 
спию. По окончани. шанца’ он ‘подал мнЬ 
сшулЬ, а самЬ. спюялЬ подлБ меня; нЬсколь- 
ко поошважнЬе, или шолько нЬсколько по- 
смблЬе, моглабы я всшупишь сЬ нимЬ вь 
разговор самой важной. Я узнала, что по» 
рода `Лорда Орвиля была самое меньшее изЬ 
его досшоинсявр, из.чшо он тораздо боль- 
ше ошличался своимЬ разумомЬ и пряшнымВ 
обхожден1емЬ. Ничшо столь справедливо и 
остроумно ‚ какЬ его примбчан:я ва все на- 
ше собраше ; но будучи безпрестанно заня- 
пта_ скаредною ролью, которую итрала в 
присумешыи столь проницашельнато вника- 
шеля, Я слушала ето ‘шолько` ть тлубокомЬ 
иолчанш. ПрииБтизь, ‹чшо сей’ разговорь 
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не имблЬ никакого ‘успбха, он завелЬ рЬчь 
о публичных собрашяхЬ; о конпертахь, 
и скоро` узналю › ‘что я’ не имбю обБ них 

никакого поняпия; наконец сЪ -ошм5нною 
уловкою ‘он обратил СРоЙ. ‘разговор на 
пр1яшности и‘упражнен!я деревенскя. Тушь 
уле не’могла ‘я сумнЬващься, ‘чпю’ его на- 
мррене сосшояло в5’ шомЬ, ‘чшобЬ меня ис- 
пыпгашь ‚ ‘не можно ли каким ‘либо `спосо- 


бомр‹ побудить меня кЪ ‘разговору. Се раз- 
мышленше ‘меня снова возмушило; я празда 
мало ошвфчала, но и шого какЬ можне ста- 
ралась избфгашь. ПротнивЬ” моего ‘чаянйя’, 
пол же самой. тлупецр ‚ ‘которой ‘меня’ пре- 
жде кЬ танцу звалЬ,; подошель ко мн 6 
видомЬ странной важности, и раза два, три | 
низко ‹поклонившись, сказал мн: „Нло- [ 
| шие 702564 115СЯ, государыня, — И 65 
} тавже Милордё— за то что я прерываю 
| в1иб столь пфятной разговор, которой 
| конечно васб болыие забавлястб; исжели 
| | то предложен, которое я инфлб честь 
в вамб, сударыня, иедавноздёлать — но...» 


деи рту ироко Акс ДНЕ Миона. 


при сем словЬ я захохошала изо всей мочи. 

| Представьше себЬ сЬ одной стороны сего 

РН Я я 

| тлупаго щеголя сЬ ‘своимЬ надмБннымЬ ви- 

|] домЬ, сЪ шабакеркою вЪ рукахЬ; сЬ друтой 

| Милорла Орвиля, на липь кошорато начер- 
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шано было чрезвычайное удивлеше; и прошу 
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васр, ‘можно ли. было удержаться отЪ 
смЬха ? 

ВЬ первой раз только я разсмБялась , 
разстшавшись ‘сЬ МисЬ ‘Мирваною ‚| и во! все 
се время ‘больше разположена” была. пла- 
кашь, нежели смЬяться. ‹МилорлЬ Орвиль 
смотшрБлЬ на меня сф внимашемр ; щеголь,, 
кошораго я имени не знаю‘, был раздра- 
женЬ ‚`` он‘ ‘мнБ‘  сказалЬ сб зтордымЬ 
видомр: остановитесь пожал #16 гос{- 
дарыня, хотя па отинуту, я. тольно 
воиб одно ©1060 скажу — не можно ли 
инф узнать, по навому случаю ся былб 
лишен чести сб вами танцовать® о - 
По вавому/ случаю! сказала: я. с край- 
нимЬ. удивленшемЬ. —’ Гакб точно, госу 
дарыня, и я осмёлюсв вамбсдёлать за 
ябчанй, что самой чрезвычайной толко 
случай можетб ронудить д5виуу вб ваши 
л5тх сдёлать такую #/4тивоств. 

Темно еще шогда ‘мвЬ вЬ мысли пред- 
ставлялось , чшо я мотла престшупипшь как!я 
нибудь правила приняшыя ‹ вб больших со- 
бран:яхЪ; вспомнилось мнб однакожь, тдБ-шо 
я слыхала ‚ чшо когда ошкажешь одному кач 
валеру ‚ шо не должно о ипипи сЪ друтимЬ, 
Какая безпамятная у я это забыла, и пре- 
была в5 молчаши, и покуда спо мысль при- 
водила себ ина память, МилордЬ Орвиль 
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отвЬтситвовалЬ сЬ жаром: „Государь мой! с1я 
„тоспожа не заслуживает шакого выговора. „ 

Сей несносной человЬкр (ибо я дЬйсшви- 
шельно на‘ него сердита) поклонился очень 
низко, и СЪ жеманною самою язвишельнЬй- 
шею улыбкою ошеБчаль: Милордб, я ни- 
какб ме выговариваю ссЯ гослож8; я имёю 
еще столько разсудка, чтобб понять пре- 
вышающее достоинство, чрез5 которое 65 
получили надо мною преимущество. ОвЬ 
вБ другой разЬ поклонился и’ушелЬ: Слу- 
чалась’ли когда - либо шакая › дерзость! я 
умирала со стыда. „ГлупенЬ ! вскричалЬ 
МилораБ Орвиль; ая, не зная, чшо. дб- 
лаю, вскочила со сшула очень поспфшно’, 
и шедши ‘вон,’ ‘товорила: о ‚„ГдБо же 
гжа, Мирвана ? Ее ‘уже больше не. видно. 
Позволише ли, сказалЬ МилорлЬ, мнБ обЬ 
эпомЬ  освЬдомишься? Я опять сБла на сшулЬ, 
не смБя подняшь тлазЬ. Чпю онЪ долженЬ 
быль подумашь 060 мнЬ, о всбхЬ моихЬ 
ошибкахр, и о семЬ неумышленномЬ предпо- 
чшенти ? ОнЬ шошчасьЬ возврашился и ска- 
залЬ , чшо госпожа Мирвана занимаешся иг- 
рой; и чшо желаешЬ со мною’. видбться. Я 
немедленно шуда пошла, и пришедши сфла 
шушФ на’ сшулЬ,‘никЬмЬ не занятой; а Ми- 
лордЬ Орвиль ‘разсшался сЬ нами кр велико- 


иу моему удовольсшвю. Я разсказала вс 
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мои неудачи тжЬ. Мирвань ‚, и она сдБлала 
мн милость, упрекая себЬ, чшо не упомя- 
нула мнь 06 помЬ прежде‘и счишала меня 
свБдущею всБ си бездЬльные обычаи. Какр бы 
по. ни было, но надобно думашь, чшо шошь 
тордой мущина осшанешся при одной своей 
прекрасной рЬчи, не шребуя инаго удовле- 
щшворев1я. 

Милорл Орвиль не долго находился вЬ 
ошсушешии ‚ онф просиль меня ‘опяшь воз- 
врашишься кб шанцамЬ; я на оное согласи- 
лась со всевозможною учшивоспию. Я имЬла 
время поправиться, и рЬшилась употребить 
вср силы кЬ заглажденио первыхЬ моихЬ 
тлупосшей. 

ОнЬ мало товорилр, и шанець скоро 
кончился, и шакЬ я не имБла случая испол- 
нишь своего намБрен!я. Сначала я думала, 
что шщешные шруды ‚, кошорые онЪ прежде 
принималЬ ‚ удержали его от разговора ; 
по шомЬ другая мысль пришла мнБ в то- 
лову, чшо ов узналБ, дто я танова. 
Новое смяшен1е сБ’ моей стороны , и вмЬсшо 
ого, ч1100Ъ показать свой разумЬ, шакЪ 
какб я располагалась, во прежнем своемЬ 
невЬжесшвь осшалась. Наскучившись ‚ обспыз 
дясь и измучась, я пребывала спокойною 
до шЬхЬ порб, какб мы поБхали назадЬ, 
чо по щаспию скоро случилось. . МилораВ 


Орвиль сдьлалЬ миф. честь, взялр меня под» 
‚ руку и проводил ‘до ‘кареты , а на дорогЬ 
блатодариль мнЬ за 46с1, которую я ему 
оказала. О! эши модныя люди! 

КакЬ вы думаете, милосшивой мой го- 
сударь, о. семь вечерь 2 Я не могла никакЬ 
удержаться, чшобр не описашь вам подроб- 
но всего шого, чшо для меня казалось но- 
вымЬ: ‹Вошф. начало моей трусши; я увбре- 
на, ‘чшо вы ее со мною раздЪляшь будеше. О! 
какр бы желала я ее поскорфе у васр забышь ! 
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Вр прошелиии Вторник мы были вЬ опе- 
рБ. ПонедЬльнищь!й скучной вечерЬ до сихЬ 
пор меня еще безпокоилЬ ; печальна , на- 
скучившись ЛондономЬ , и сама собою не до- 
вольна; однакожь прАяшносшь музыки мой 
духЬ плЬнила и грусшь мою совершенно про- 
тнала. Вчерась мы были сЬ гжею. Мирваною 
вЬ Ренелагб. Се мЬсшо показалось мнЬ пр!- 
ятнымЬ ; оно освощено сшоль великолЬпно , 
что ср перваго взгляду я подумала, что 


нахожусь вЪ обвороженномЬ замкЪ. Не думаю, 


чтоб сила чародЬйсшвенная когда могла 
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хлазамЬ представить чшо = либо столь ослб- 
пишельное, Не успрла войша, как увидБла 
Милорда Орвиля, ошЬ' чего пряшла вр безпо- 
рядокЬ ; по шаспию онБ меня “не увидЬлЬ. На-' 
пившись. чаю, Мись Мирзава и я пошли 
однь прохаживащься ; мы его усмомрВли вр 
другой разЬ’у оркестра. ОнЬ ма поклонил- 
ся; и ‘я ошклавялась равномЬрно, и чув- 
сшвовала , что закрасиБлась. Намр. разсуди- 
лось лучше удалиться, Опр за Вами не по- 
шел, и как, мы ’опяшь мимо’ оркесшра, 
прошли, шо уже его не было. Мы ето «ного- 
крашно вБ тот вечер зидали, но онб не 
подходилЬ кр намр.. Признаюсь, чио не 0ез- 
прискорбно для меня ‘почерпнутое имЬ обо 
мнЬ дурное мнЬне. Сей человйкБ ‘шакь 
досшоинь любви и почшешя ( чшо ей! ве 
радосшно осшашься вр. худых его мысляхо. 
И несправедливоли при шомЬ искашь по- 
чшен1я у шохЬ людей, кои сшоютшЪЬ на- 
шего? Но о чемЬ эшо я кЬ вамЬ пи 


пи> 
шу * Сш  разсужденя поздо вБ мысль 
приходят, и я сбтую о видимой потерь 


| 
такого нещаспия, которое мое воображене 


вр тлазахЬ моихЬ можеш бышь. увеличи- 
ваеш , и коего я уже никогда не буду вь 
соспояни поправить. й 

Р. 5. Капитань МирванЬ теперь только 
прЁБхалр. Ето праступЬ уже не привлеваешЬь 
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к нему вЬ любовь. ОнЬ ничего не имбешь 
вр себЬ шого привбтливато учшивсшва , ко- 
порымЬ здбсь ошличающся люди его зван1я, 
Но хошя онр в своихЬ рЬЭчахЬ назойливЬ 
и в поведени нЬсколько досадливЬ ‚ но доб- 
рэе заключеше о его чистосердечносши и 
храбросши вурняешся ему вр шо, что за шо 
ничего не взыскивающр. Я принимаю шЬмЬ 
большее учаспие вЬ радости его супруги. и его 
дочери ‚ что ср прибыпиемЬ его сопряжено 
мое кБ вам приближение. ОвЬ самЬ уже 
заговариваешЬ ‚ чшо болБе не можеш ` шер- 
пфшь Лондонской вони; чпю онЬ довольно 
нажарился и на солнцб, чшо ему нуженЬ 
деревенской возлухЬ, на конюромр бы по- 
жишь по своей волБ. И шакЬ. вы. можеше 
полагашь ошЬЬздЬ наф весьма близкимВ. 
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Продолжение предыдущего. 


О ! какЬ ненависшень для меня теперь 
Лондон, его собраная, мнимыя увеселен:я 
и вздорные его вертопрахи! `Вы- уже ко- 
нечно сумнЬвашься начинаеше , что я опяшь 
признаться вамЬ хочу вЬ новых глупосшяхр, 
и что оказала новые опыты моей неосновашель- 
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носши; ‘Вы’ не ошибаетеск;у ти чтпо меня 
больше’ сокрушаешЬ ‚ ошносишся ‘опять до 
Милорда Орвиля ‚ и я не только не воспольз 
зовалась способами моего’ предЬ ‘нимЬ оправ- 
даня , во ‘и прибавила еще кр заключенйо 
шьхЬ неполезныхЬ предразсужденшй, кои он 
сЬ начала перваго нашего ‘свилан!я ‘о моемЬ 
разумЬ и свойствахЬ ‘воспрйять могЬ:. 

Нам оставалось’ пюлько два дни про- 
жишь в Лондон, и между шЬмЬ были мы 
вЪ РилошЬ. Зала онаго’ великолЬпна, иллюми- 
нашля и украшея дратоцфнны ; всь. вр со- 
браи были на ошборЬ и хорошо одЬииы. 
Сколь скоро мы шуда’ пир хали, пом часЬ 
представились взору моему, какЬ бы по есше- 
ственному `побужденйюо ‚ шолпы людей ‚ посре- 
ди КоихЬ увидбла я Милорда Орвиля. СБ 
сей минушы я приняла намБренвие не тан- 
повашь ‘ни Сс кЬмЬ, какр развЬ `сЬ нимЬ 
однимЬ, ишо вб шомЬ только видБ ; чшобЬ 
поправить вс мои прежн:я неосмоптриштель- 
ности. Дурная моя участь воспрепяшстивовала, . 
чшо он насЬ не усмошрЬлЬ. — Молодой чело- 
вркЬ, около придцаии ль, сколь пригожи, 
спюль не меньше, ого весьма сшашной ‚подо 
шедЬ комнБи просилЬ меня принятьего моим 
шанцовщикомр.: Я же ‚ чшобЪ избавиться‘ ош 
него ‚ ‘не нашла лучшаго способа, какЬ ошвЬ- 


чашь ему, чшо я уже друтому слово’ дала; 
Часть Г. В 
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но вибсшо шото, чтобр > меня: оставить , 
как я шого надбялась, он не ошставалЬ 
отр. меня, ‘и говоря сф шакою вольноспию , 
какр бы мы. уже издавна знакомы были, 
он мнЬ скучалЬ своими насмбшливыми во- 
просами о моем Кавалерь ‚ забавлялся на 
его шешр, чпю сшоль медлип припипи восполь- 
зовапться оказанною мною ему чеспию. 

Сколько я ни пересаживалась и опяшь про- 
хаживалась сь Гжею. Мирваною ‚, сей вздор- 
ной мущина не пересшаваль ни на минушу 
в слЬдЬ по моимЬ пяшамЬ ходить, и ка- 
залось, что он умышленно старался поль» 
зоваться моею досадою и замршашельсшвомЬ. 
Тжа. МирванЬ, кошорую я не сыбла о шомЬ 
увЬдомишь ‚, опасаясь, члюбф КанишанЬ изЬ 
того ‘не вывелЬ дБлаь крайне удивилась, 
видя меня в разговорь обращающуюся сЬ 
незнакомым у шошф. чась примфшила, ъЬ 
какомр принужден я была; Она обратила 
рЬчь кр. моему ‘гонишелю; а шЬмЬ шолько 
ускорила ‘получишь пагубное  обряснене. 


Я. напрошивЬ ото. не зная, чшо имБ обоим 


на пою сказашь вб. разсуждеши выдуманнаго 
моего Бавалера ‚ взяла на ‘себя назвать имя 
Милорда Орвиля,' которой подлЬ насЪ неда- 
леко ‹споялЬ. Посудише о моем смущенномЬ 
сосшояви, когда сей, кЬ моему наказанию 
навязавш!йся. человЬкЬ, ударивЬ его по пле- 
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чу сЬ’ видомЪ знакомства, извинялся предЬ 
нимб забавнымЬ образом ‚ шакф как онЪ 
ошзывался ‚ вь его похищенли. 

ЛордЬ. стоялЬ как изумленной. Гжа. 
Мирванр глядола на меня ср удивлешемЬ ; 
незнакомой взялЬ. мою руку, и подавая ее 
Милорду › сказал: //оедставатте, с6 пакимб 
сожалёнаенд я устураю вам сю прекрас- 
ную руду. Орвиль поцаловаль ее сБ почшен!- 
емр., и желая узнать изЬ тлазр -моихр „ чшо все 
се значило, видЬлЬ меня припюмЬ оп 
огорченя и нечали едва. вЬ обморокВ не. по- 
ворженную, Силр у меня больше пе стало, ия 
не могла удержать слез. Что пебЬ сдьлалось? 
сказала мно Гжа. Мирвань самым нЬжнЪй- 
лиимЬ образом. АхЬ! сударыня ‚ зскричала 
я : я не знала сего господина. .; +. хошбла... 
осмБлилась... я ...Изр сихЬ немногихЬ 
рЬочей Лорд. понялЬ все прочее.  ОнЬ 
подвинулЬ кресла, и сказалЬ. мн попи- 
хоньку : не безпокоишесь ножалуйше, вы всег- 
ла. сдЬлаеше . честь моему имени. зсякой 
разЪ, когда изволите его унопгребляить. С1я учши- 
зость меня нЬсколько облегчила. Бота ради, 
тосударыиня ‚ сказала я ГжЬ. МирванЪ , поз- 
вольше мнЬ ишши вон. Я не могу больше здЬсь 
оставаться. Бакр МисЬ. Мирвана ‹ шанцовала. 


контршанець , пю сыскали порициезЬ, и ЛорлЬ. 


сЬ незнакомым мёня проводили. Первой по- 
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даль мнЬ ‘руку сЪ шаколо дасковостйю , како- 
вой я мало заслуживала ; другой обременялЬ ме- 
ня своими извиненшями. Я бы желала ‘предста- 
вить мои собсшвенныя Милорлу Орвилю ‚ но 


не знала, какь изряснишь. ОнЬ присылал сего 


ушра обо мнБ освфдомищься, а Г. КлементЬ 
Виллугый (так зовушЬ моего мучителя) 


‘самбо прзжалЬ; но я не входила, покуда 


онр’у набЬ находился. МнЪЬ весьма мало нуж- 
ды вр шомЬ, чшо онЬ обо мнЬ думашь будетр. 
Но, МилордЬ Орвиль! ежели сЬ начала при- 
няль он меня’ за’мбололую дБвку безумную, 
мо шеперь будеш’ обвиняшь меня дерзкою и 
высокомбрною ; а вы, любезной и почшенной 


-мой ‘друтф, чшо подумаешео вашей ЕвелинЪ ? 


Вамр пошребно совокупишь всЪ ваши милости 


.ко извинен!ю шакого посшупка. 


С1е письмо ‘пишу я кЬ вам вЪ послВ- 
ды раз изЬ Лондона.‘ ОшБЪздЬ нашЪ на- 
значенр завтрашняго дня. Завтра удалюсь 
я изр сего большато торода, вб копюромЬ я 
весьма не под сшашь, ни малаго сожалЬн!я 
об нем не имБя, и обыпаю никогда болыше 
вЬ немЬ не бывашь. ° Для. чего. ‘не могу я 
вр. самую же спо минушу пушь мой кЪ Берри- 
тиллу обрашишь, или лучше, почпю не всег- 
да я вЬ немЬ осшавалась ? 


дате 
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пис мо м 
Продолжене предыдущаго. 


; О! милосшивой мой государь, вы безЬ 
сумныя счишаеше, чшо я шеперь уже вЬ 
ГовардЪ - Гроу, или в тошовосши кЬ’отшЬ- 
Фзду ; но ваше ожидаше, желанйя Капита- 
новы и мои всБ равно обманушы. Приключе- 
не сшолько же нечаянное, какр и непряшное, 
наши намрревя опровергли. Гжа. Дюваль 
находишся шеперь в ЛондонБ. Мы сЬ нею 
нечаянно повстрьчались при выходЪ изЬ Спек- 
шакля, таб мы были в первой разЬ. 

ВЬ по время, какЬ дожидались кареты: 
большая женщина , уже вь лЬшахЬ, прошла 
мимо нас, крича: “Боже мой! что мн 
дЬлашь ? — Бак, чшо дБлашь! сказалЬ ей 
Капишанр. АхЬ! тосударь мой, ошвБчала 
она: я здБсь чужесшранная, пошеряла сво- 
ихЬ товарищей, а здЬсь никого не знаю. ,„ 
Дождь лиль опромешной. Она была хорошо: 
ода, и казалась бышь вЬ шакомЬ смяшеви, 
что Гжа. Мирванр сжалилась надр ея сосшоя- 
н!емЬ. КапишанЬ нЬсколько времяни колебался; 
предложить ей мЬсто вЬ нашей карешб, одна- 
кожь на шо согласился по прозьбЬ своей су- 
пруги. С!1я ‘иностранка дорогою намЬ сказала, 
что она живет вЪ улиць Оксфоршской; что 
прхала вр Антлио шолько два дни шому 
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назадЬ, и в комедш была с двумя Париж- 
скими жишелями; чшо см тоспода осшавили 
ее при выходЬ изЬ шеатра, пошедши искашь 
наемной кареты, и что долто ихЬ дожидав- 


шись , опасаешся, не заблудились ли они. 


Мы пробхали уже почти ‘шрешь дороги, 
какЬ одинЬ изр насЬ примбшиль , что лоша- 
ди тихо везушр. Ношерпише, сказал Бапи- 
тан: они ‘пойдушь ифмЬ скорЬе завпра , 
когда насЬ повезушр вБ ГовардЬ-ГРроу.“ Вр Го- 
зардЬ'- Гроу | вскричала чужесшранка ; да 
знаете ли ‘вы’Лади Говарду *„ — Ржа. Мир- 
ван ошвЬчала ей, чшо она видишЬ. предЬ 
собой ея зяшя’ и дочь ея. — Сколько я об- 
радована  сею нечаянною всшрьчею! Я прБха- 
ла вр Англию единственно шолько для шото, 
чтнобЬ сЪ нею увидФшться.“ Моеимя безЬ сумнБ- 
ная’ вамЬ не безЬизвЬсшно; я называюсь' Дю- 
вальшеёю. , Боже: всемогуний! вскричала я 
прошивЬ своей воли, и вр обморокЪ пала на 
колЬни кр ГжЬ. МирванЬ. БабкЬ моей не могли 
скрышь пришчину моего внезапнато возмуще- 
я. Она старалась мнЪ помощь подать ; но 
вы бы были разтронупы услыша , какимЬ 
образомЬ она ошзывалась о злощасшныхьЬ 
произшесшвяхЬ ‚ о коихЬ вы меня увбдомляли 
сь шакимЬ сбереженемЪ. ВсЪ нещаспия, всЬ 
прешерифнныя сптрадан1я моею машерью живо 
тогда начершавались в воспоминовен!и моемр. 
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АхЬ ! милостивой мой тосударь, можешь ли что 
нибудь случишься со мной сшрашнБе и печаль- 
нфе сего свидан!я, (выключал одного только)? 

Когда мы пр!Бхали кЬ ея кварширЬ, шо 
она просила меня кр себЪ войши, примолвя, 
что она посшараешся для меня сыскашь' спаль- 
ню. Испужавшись и дрожа ‚ я обрашилась кЬ 


„ТБ, Мирвавр. Ся прелюбезная женщина 


шошф час взяла мою сторону. Дочь моя, 
сказала она; ТжЬ. Дюваль, не можешь 
вдрутр разсшашься с своею подрутгою; вы 
сотласишесь на нБкошорую отсрочку для 
праугошовленя ихЬ кр сей разлукБ.“ Извини- 
ше, тосударыня, ошвбчала Тжа. Дюваль’: 
с1е дишя не. можеш принадлежать столь- 
ко близко МисЬ МирванЬ , сколько мнЪ. “ Что 
вр шомЬ нужды? прервалЬ Капишан: ся дБ- 
вица намЬ отдана’на руки, шомы не имфемЬ 
власши ‚, какр видише, ве у васЬ оставипть ,, .. - 
Я общалась кЪ ней прбхащь на друтой день 
вр шакой час, как ей угодно назначить. 
По нЬкошоромЬ  сопрошивлеши ‚она звала 
меня КкЬ себб вмЬсшЬ завтракать’, и на- 
конепь мы домой возвратились. 

Бакое нещасшливое приключене! я не 
сомкнула глазЬ во всю ночь; шысящекраш- 
но лучше бы я желала осшаться ‘вЬ Берри- 
ТиллБ. Я всячески буду сшараться ‚ чшобЬ 
скоро кБ вамЬ возврашишься ; а в9зврашив- 
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шись в се благополучное и безмяше жноз 
пребывание „. не оставлю его уже больше ни 
для какихЬ увеселенй вр свЬшЪ. 

Гжа. Мирванф по своей блатосклонносши 


пожаловала проводила меня сего утра кЬ ГжБ. 


Дюваль, принявшей меня со всею ласковоспию , 
копорую она могла шолько имшь по моему 
мнЬнпо. Наше свидане, кажешся, ее очень шро- 
нуло; но я крайне восшревожена была стра- 
хомЬ, когда` нам сказала, чшо ея пЬль 
соспоишЬ вЬ шомЬ ‚ чшобЬ меня ошвезши во 
Францию ; что Г. Дюваль, коего она на- 
зываешр самым Ь злЬйшимЬ изЪ мужей, вос- 
препятиствовалЬь ей исполнить скорбе се 
намбреше, и чшо наконец по. смерши его, 
случившейся около шрехр мЬсяцовЬ, она 
поспфшала своимб сюда прЫздомЬ, чтобЬ 
меня сЬ собою взяшь. Гжа, МирванЬ, почши 
столько же возмущенная, какр ия, дблала ей 
вскользь ошвбты, и не знаю, чем бы кончи- 
лось с1е посфщеше , естьлибЬ Капитан не 
пр халЬ за своей супругой. Он настоялЬ 
усильно, чтоб я возврашилась сЬ ними. Гжа. 
Дюваль казалась оторченною его посшупкомЪЬ; 


но умягчилась по милосши Гжи. Мирваны, 


которая позвала ее кЬ себЪ провести вечерЬ 
сЬ нами вмЬсшф. ©Ь великою шрудноспию Ба- 
питань согласился на ошсрочку нашего отш- 
Ъзда. Но не можно было, не наруша благо- 
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присшойности, оставить ЛондонЪ вЪ шо самое 
время, какЬ Гжа. Дюваль со мною вр немЬ сви- 
дрлась; а чшобф жишь мнБ одной сЬ нею 
подЬ ея покровишельсшвомЬ ‚сию мысль Гжа. 
МирванЬ по своей милосши умБла предупре- 
дишь. (И шакЬ надлежало рЬшишься еще на, 
недЬлю вр тородЬ остаться, Я ожидаю 
вашихЬ ошеческихЬ насшавлемий, и смБю 
надбБяшщься на вашу подпору вр семЬ не- 
щасшливомЬ дЬла положени. АхЬ! никогда 
не имрла я сшоль сильной нужды вБ вашей 
великодушной дружбЬ, 
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Отб Г. ВБилларса кб Евелинй. 


Я ожидалЬ, любезная моя Евелина , из 
врспия обЪ ошЬЬздЬ вашемЬ изЪ Лондона, 
и отлагалЬ писать кЬ шебЬ до шого вре- 
мени, когда вы возврашишесь вр ГовардЬ- 
Гроу; но письмо, кошорое лишь шоль- 
ко я получил, и чрезЬ кое узналЬ о пр- 
ЪзАБ звЬ ЛондонЬ Гжи, Дюваль, пгребуешЬь 
скораго ошвфша. 

Ея прЬздЬ в Англио производит во 
мнЬ печаль и безпокойсшво. Сколько я по» 
жалЬлЬ обЪ шебЬ, любезное мое дишя, чи- 
шая описаше всшрЬчи сколь мало ожиданной, 
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столь меньше шого желанной; я уже давно 
зналЬ ея ‘намБренйя, и предвидЬлЬ еще за 
несколько лЬшф шьф споры, кошорыми она 
‘угрожаепф намь’ нынё. 


Однакожь, моя дорогая, во всем шомЬ 
не унывай. Покуда я жив, со всегдашнею 
моею тошовоспйю служишь долтЬ имБю, и 
возьму всевозможныя мбры кр содЬланйо шво- 
его благополучя и по смерти моей швердымь. 
И шакЬ будь увБрена о ‘моей кЬ шебЬ го- 
рячносши ‚ и не предавайся сшрахамЬ, кошо- 
рые Гжа. Дюваль можешь шебЪ причинить. По- 
етупай ср нею сЪ почшенемьЬ и всевозможнымЬ 
уважешемр , подобающимЬ сшоль ближней род- 
сшвенницЪ. Помни пришомЬ ‚ чшо когда она и 
позабываешр свой долтЬ, но не шерцпишр , 
чшобЬ пренебретала ты свой собственной; чемр 
больше будушЬ шебЬ извбсшны просшупки 
друтихЬ, шомЬ больше ‚, любезная моя, сша- 

айся избЬташь даже слЬдовЬ оныхЬ. Я со- 
вБшую шебЪ предохранишь себя, чшобЪ ни- 
какой видЬ пренебрежен1я или холодности 
не подаль ей причины подозрЬвашь шебя 
вр независимосши ‚ о кошорой я шебя пред- 
увбряю; и когда она назначиш время кр 
своему ошБЬзду , шо надЬйся ‚, чшо я всЬ пре- 
трады посшавлю прошивЬ ея предир1япий ; 
возьми мое слово, чшо пня ср нею не побдешь. 


Петти. — 
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Сколько новь для шебя родБ жизни, ко- 
торой шы шеперь ведешь '...Ахь, мое дишя! 
тты всего шото лишишся по возвращени швоемЬ 
сюда. Ужасаюсь, помышляя 0 булущемЬ 
швоемь спокойсшыи ... Но во всем надЬ- 
юсь ина доброшу швоего сердца, и на при- 
родную пылкосшь швоего сложентя. 

Я полагаю, чшо шы уже больше не 
увидишь сего ТГ. Клемента Виллугбя. Его 
тлупосшь и дерзосшь крайне меня оторчили. 
СЬ другой стороны я даже до слез шронутЬ 
блатосклоннымЬ поведенемЬ Милорда Орвиля. 
Но надбюсь, чшо не смошря на его учшив- 
сшво, шы уже не возмечшаеш] больше на- 
влечь на себя оное. Прощай, мое любезное 
дишя ! да избавишф шебя Бот навсегда ош 
нещаспия и порока ! да не лишишр тебя ни- 
когда шого удовольсшиая, которое приносит 
невинность, с1е чувсшвоване, кое сосшавляешЬ 
собсшвенное швое благополучие , производящее 
припюмЬ удовольсшые во вебхЬ шебя любящихЬ! 
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Отб Евелины вб Г. Виллатсу. 


Вчера около пягато часа Гжа. Дюваль 
прЁхала кЬ намр. СЬ нею быль вЬ провожа- 
ви одинЬ (РранцузЬ ‚ коего она представила 
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подЬ имянемЬ Г. Любуа. Гжа Мирван при- 
няла их обоих сЬ обыкновенною учшиво- 
спию ; она предложила Бхашь в Ренелагр, 
на чпо Гжа. Дюваль сЬ охошою согласилась, 
ВскорЬ посль шого намЬ доложили о Г. Кле- 
меншб Виллутбм. Он шошчасЬ всшупилЬ вЬ 
разговорь сЬ Гжею. Дюваль и Капишаномр о 
ФранпузскихЬ нравахЪ. Разговорь  продол» 
жался сЪ сильнымЬ пренемЬ. БапищанЬ за“ 
щищалЬь преимущество Англичан во всЬхЬ 
случаяхр, а Гжа Дюваль ни во чо ихЬ сшави- 
ла. Г. Клемент упошреблялЬ вдрутЬ и силу 
разума и глупосщи кЬ поддерживанйо и ушевер- 
жденшо всего  шого, чию нравишся больше 
Капишану. Он примБбшилЬ, чпю прошивясь 
мнЬнно Гжи. Дюваль, заслужишЬ праязнь хо“ 
зяинову, и вр догадкЬ своей не ошибся: онЬ 
вскорь имЬлЬ причину поздравишь себя сЬ 
полнымЬ усиБхомр. Гжа. МирванЬ ‚ страшась 
худыхЬ слЬдсшвй сшоль задорнаго спора, 
покушалась нЬсколько разЬ. прекрашить раз- 
товорю между ими, и можешр бышь успб- 
лабЬ вЪ шомр., ежелибЬ Г. КлеменшЬ своими 
колкими и язвишельными словами не пр!- 
обрЬлЬ благосклонности Бапишановой. Гсжа. 
Дюваль ‚ ‘не могши противиться соединеннымЬ 
силамЬ двоихЬ сопротшивниковЬ своихр, дро- 
жала ош яросши. 


пни рее мер. 
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Тжа’ Мирван наконец сказала кр вели- 
кому моему удовольсшвио , чшо уже время 
Фхать. Т. Клеменшр всшалЬ и хошфлЬ про- 
щашься но Бапитанр весьма дружесшвенно 
просиль его вмешБ еЬ нами Фхать. ОнЬ 
отефчалЬ, что согласился - было уже сЬ дру- 
тими, но ошказываешся ош шого, чтобЬ 
имбшь удовольсшве сЬ нами осшаться, Такое 
было множество, чшо есшьли бы не особли- 
выя старавшя Г. Блеменита Виллуг@я, шо едва ли 
бы мы сыскали бесБдку вЬ саду, прежде не- 
жели половина пр#бзжихЬ людей разЪЪхалавь. 

НЬсколько госпожь, знакомыхь ГжЁ. Мир- 
ванб, остановились для разтовариванЁя ср нею, 
и просили ее прохолишься сЪ ними по залБ. 
Она нас оставила $ но предсшавтие , сколько 
я удивилась, когда назад пришла вмЪ- 
сшЬ сЬ ЛордомЪ ОрвилемЬ! Госпожи пошли 
опять прохаживашься, а Гжа. МирванЬ 
сЬла сЬ нами; ‘она слегка, но сЬ учшиво- 
сшцо просила Лорда напишься сЬ нами чаю. 
на что согласился онЪ кЬ великому моему смя- 
шенио, 

С1е снова’ меня возмушило столько же, 
сколько напоминаше о нещастномЬ Ридотй; 
сЬ друтой же сшороны шеперишнее мое со- 
| спояше прибавило еще вомнЬ замфшашельсшва; 
| я сидЬла между Гжею. Дюваль и Г. Клемен- 

помЬ , которой, думаю, не меньше меня былЬ 
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тронутЬ прибыпиемь Лорда Орвиля. Лишь 
только он занялб мЬсшо, шо здЬлалось 
всеобщее молчаве : ош его присушствня мы 
всБ были в принужденм ‚ хошя по разнымЬ 
причивамр. 

Гжа. Дюваль прежде всБхЬ нарушила 
молчане ‚, и шо дла шото, чтобЬ опять под- 
няшь спорь, продолжавнийся сЬ великим 
раздражевемь. ЛордЬ не мЬшался вр оной, и 
какр скоро ошнили чай, шо Гжа. Мирванр, 
которая сБ смущеннымЬ видом все шо слу- 
шала ‚ предложила намЬ сЬ нею вЬ залБ про- 
ходишься. Мы встали тошЬ часЬ, я и дочь 
ея. Милорад Орвиль за нами пошелЬ, дру- 
те же проч1е остались. Наконецр разто- 
вор? начался вбжливой и веселой. Я бы ср 
удовольсшиемр вр него выбщшалась ‚ еспьлибЬ 
могла забыть Дидото. Знаю, что я Лорду 
подала право мнЬ выговаривашь вЬ моей 


тлуносши : я нешерифливо желала предЬ нимЬ 


извинишься , и не возможно мнЬ было начать 
товорить о шакомЬ произшеспии ‚ вр коемЬ 
я надблала столько непросшитшельныхЬ по- 
сшупково; и шакЬ едва могла я товоришь 
во все время нашей прогулки. Я была увбре- 
на, чпю онЬ имБлЬ обо мнЬ худое мнЬне ; 
ся мысль безпресшанно меня мучила, и 


заставляла боящься ‚ чшобЬ он не перетолко- 


валр вр худую сшорону все шо, чшо я ни 
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моглабЬ говорить. ТакимЬ образомЬ  вмбсшо 
того, чшобр. пользовашься разтоворомЬ „ ко- 
нюрой вр другихЬ обстоящтельствахЬ быль 
бы для меня крайне: прятной , я. пребыла 
вр молчани , вЬ печали и вЬ сшыдЬ. Сколь- 
ко замбшательсшва навлекр на меня одинЬ 
нюолько  просшупокЬ! Ежели я когда-либо 
опяшь шу же, ошибку сдБлаю, о! сколько 
достойна: буду. жестшокато наказания: 

Раза дза или шри прошли мы. вокрутр 
залы ‚ прежде нежели друйя наши собесЪд- 
ники к намЬ подошли. Они все также еще 
спорились ; чно и принудило Гжу. Мирвану 
фхашь подо фм видом, что будшо.бы 
устала. Она саБлала к шому предложеше , 
которое вс‚ми единогласно было приняшо. 
Милордб Орвиль требовал наших при- 
каза , но наши Кавалеры, поблагодаря за 
его привьшливое предложене, он обратился 
кр другой компани, и мы побхали, жен- 


щины иГ. Дюбуа вЬ карешЬ. Тжи. Мирваны, 


а КапишанЬь .сЬ Г. БлеменшомЬ ВиллугбемьЬ. 
Но не успбли еще ошф Ренелага шатовЬ. сЬ 
тридцать отЬЬхать , какЬ карета. подломи- 
лась, и мы всЬ варутЬ громко закричали, 
Разсуждая по сему крику ,‚ я навЬрное,. со- 
чла, чию никото не было, кшобЬ из насЬ не 
подумал, чшо мы всБ смертельно ушиб- 
лись. БучерЬ остановился, лакеи подбЬжали, 
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и мы всБ вышли здоровы и безвредны. Уже 
была ночь и шел дождь. Я не успБла сшу- 
пишь, ‘но Г. Клеменшр уже меня поддержи- 
валЬ ; просиль,; чшобЬ я’ позволила ему _ по- 
дашь мнб помощь, и не ‘дожидаясь ошвЬила , 
ошнесь меня на рукахЬ в Ренелагр. 

ОнЬ навЬдывался сЬ великимЬ ' попечен]- 
ем”; ” не повредила ли я себя. Я ув- 
ряла его’, что ‘не чувсшвую ‘ни малЬйшей 
боли, и просила его меня оставишь и по- 
шел бы кр прочим нашимЬ сопушникамЬ, 
0 ‘койхБ я весьма  безпокойлась; ибо не 
знала, всб ли’ они шакЬ благополучно находг- 
лись какЬ я, Он мнЬ ‘сказалЬ, чшо’ за 
чесшь себЪ ‘считает мои приказав!я ,‚ и чшо 
посифшишр  ихЬ ‘исполнить ; ‘но видя, чшо 
я дожлемр была замочена, просил меня 
войши вБ шеплую комнашу. ОнЬ не слушалЬ 
моихЬ прошиворьч!й ‚ и принудилр меня слЬлдо- 
вашь за ‘собою вЬ комнашу, тдЬ былЬ огонь 
вЬ каминь, и нЬсколько’ людей дожидавших- 
ся своихЬ карешЬ. Я сБла, прося го опять 
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меня осшавищь. ет 
ОнЬ`вЪ самой вещи ушелЬь, но’опяшь 
вдруЕЬ явился, сказавь мнБ, что идешр про- 


ливной дождь, и что приказал своим’ лю- 
дямЬ ишши на помощь къ /Иирванамб и 
дать’ им знашь ‘обо мнЬ. Я весьма досадова- 
ла за шо, чшо онб не принялЬ самр на себя 
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сего пруда, но для ого, что я не была 
еще с нимЬ шакр корошко знакома, не хо- 
фл шого ему выговорить ‚ ниже прину- 
дишь против. воли его кр сей ласковости; 


ОнЬ подвинулся со сшуломЬ ко мнЬ, и 
опрося меня вр. другой раз? , како я вб 
моемЬ здоровьь , проговаривал шихимЬ толо- 
сомр :„ Я прошу просшинь ‘мнб МисЬ Ан- 
„виль, ежели желая оправдаться, не упускаю 
„случая принесшь извинен!е вр безпушномЬ 
„ посшупкЬ моемЬ вб Ридот#. Будьше ‘увБ- 
„рены, Миср ‚, чшо я имБю вБ шомЬ искрен- 
„нее сожалЬше, и есшьлибЬ мнЬ. позволено 


„было вБ шомЬ, признашься“ ... 


Он остановился, и я ему ничего па шо 
не ошвЬчала. ВБ самое шо время человЬкЬ 
ето ошворилЬ дверь, и кБ удовольспийю мое- 
му я увидБла вефхЬ моихЬ друзей безЬ ма- 
лЬйшаго имЬ причинившагося прискорбнато 
приключеня. И мак мы заплашили за шо 
‚однимЬ шолько сшрахомр ‚ а Гну. Влеменшу 
не удалось воспользоваться случаемЬ ‚ кошо- 
рой привель его нечаяныо бышь вмфсшф 
одинЬ на один со мною. 


Е, узи) Унаньм 
Часть “Г. т 
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| ШИ СБ М2 ХЕ 
0:6 нея вб нему же. 

Г. Клемент  Виллут@и прБзжалЬ кЬ 
намр зчера поушру ‚ и Г. Мирванб удержалЬ 
его обЪдать , а я провела день самымр скуч- 
ным образомЬ. ЯЪздила ко ГжЬ. Дюваль, шакр 
какЬ обЬщала и засшала ее с завшракомЬ на 
посшелБ. 

Она оставила меня у себя на пБлой день, 
кошорой был  опредфленЬ ‚’ товорила она, 
на по, чшобр ‘спознакомить ‘меня со мно+ 
тими особами своей родни. Ябы желала ошЬ 
сего избавишься ; но должно было ‹ согла= 
сишься прошивь ‘моей воли... Во мвотихЬ во+ 
просахЬ сЬ ея ‘стороны и ошвтахр, ко“ 
торые она ош меня почши насильно выму- 
чила, прошло все шо ‘время, покуда мы были 
одни. ‘Л юбопышство‘ ея было ненасышно ; 
она хошрла шочно’ узнашь всф приключен!я 
моей жизни, и ошр меня пребовала, чтобь 
я ей разсказала всбхЬ шфхЬ ‚ сЬ которыми 
я жила. (Еще она имБла столько жесшоко- 
сермя ‚ что открылась ‘мнЬ т своей нена- 
висши ЕФ единому блатодЬшелю ея ‘дочери и 
внукЬ., кБ которому ‘они прибфгли во вре- 
мя их бЬлносши. Ея неблагодарносшь про- 
извела во мнЬ жесшочайшее негодован!е; я 
хотЬла -было бЬжашь ош ея присушсшя 
и изЬ ея дому, естьлибЪ не удержала ме- 
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ня самымЬ рЬшишельнымЬ образомЪ. Боже 
мой! чшо ее возбуждает к столь воп!ю- 
щей несправедливости? Она мнБ повпоряла, 
нфсколько разЬБ, чшо’ располатаешся меня 
отвезти в НарижЬ ‚ для шото больше , ' что 
инь нужно Французское воспитан. Она. 
очень жалБла, чшо я’ воспитана вБ деревнь, 
тдБ не научилась растороптности: одна- 
кожЬ она миЬ товорила, чтобЬ ‘Я не: отпчае- 
валась, ибо опа знала’ многих молодыхьЬ 
дЪвиць, еще хуждшихЬ ‘меня, которыя по 
ирфкоемр пребыван!и вб чужихЬ краяхЬ пэ- 
правились. Родсшвенники ‚ кошорымЬ’ она ме- 
ня представила, были Г. БрантшонЪ ‚ сынБ 
его и дзБ дочери. Ошцу, которой племян- 
никЬ Гжи. Дюваль, есть около сорока лЬшЪ, 
Он довольно разумен, но мн кажешся 
имбешЬ много предразсудковЬ. ОнЬниког- 
да не выбзжалЬ изь столицы’, ‘и `предпола- 
Гаю, чо он имремЪ  яеликое презрЬне ко 
всфмЬ ‘жившимЬ ‘86 `уБздныхЬ торолахЬ: Ето 
сынЬ показался мнБ не очень разумнымр, 
хошя правБ имбешф `онБ’зеселой; ‘но весе- 
лось ето походит на вЫшренаго бурлй- 
ваго’ школьника, Онйр ‘мало уважаешф’ отца, 
по причинЬ чрезвычайной привязанности кБ 
труду и его ‘сребролюмМя ; я вБ немЬ’ ‘не 
примфтила, чтобЬ’‘онЬ‘имблЬ довольно да- 
ровай кБ’ достиженйо `кышшей” сшепени, 
Е9 


Тлавное его удовольствие сосшоипИ» вЬ шомь, 
чтоб досаждать и насмЬхащься надЬ’ сво- 
ими  сестарами., копорыя вЬ ошмщен!е очень 


его презираюшр. МисЬ Брантпюнова сшаршая 
весьма пригожа, но кошорая име видр 
тордосши ‚, принуждешя, и недружелюбнаго 
обхожден1я, Она ненавидишр Лондона, са- 
ма не знаеш для чего, ибо легко можно 
видфшь , что из него никогда не выбзжала. 
Мись - Поли - БрантшонБ можно назвашь при- 
яшною ; она чрезвычайно просша, вБшреннаял, 
столько же, невЬжа, какЬ иея сесира’, и ве 
смотря на все шо , можешь. бъипь доброй души. 
Си добрые люди принуждены были ош- 
лыхашь больше получаса, по причинЬ усша- 
лосши оф дороги, которая ,. сказали они , 
была. безмЬрно мучишельна. Они пришли 
пфшкомр изЮ Сноу - Гиль , тдЬ Г. БрангшонЬ 
содержишр лавку золотой посуды. Крайне 
досадно было. мнЬ по, какимЬ образомЬ 
Тжа. Дюваль познакомила ‘меня СБ своимЬ 
семейсшвомр. ВошЬ., сказала она, мои дру- 
зъя, родня, о которой вы конечно и не по- 
мышляли ; это дочь, которую родила моя 
Каролина послЬ побЬгу своего ош меня. — 
Я. не давно узнала, чшо она есть на свб-- 
тб ; ее ошр меня скрывали, и до сихЬ порЬ 
ся бЬдненькая была лишена единой подпоры , 
которая осщавалась ей иа; свьтЬ. 
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( Мись. = Поли). МисЬ кажешся имфешЬ 
доброе сердце. и не заслуж иваетЬ быйть жер- 
швою непокорносши своей машери. 


( Гжа. Дюваль ). Для сей - шо причины и 
не желаю я ей ни малЬйшаго злау а что 
касаешся до самой ея машери , бЬлной Ка- 
ролины, шо и она не шакЬ много виноваша 
предо мною, какЬ думаюшЬ; ибо я мню, 
чпю она никогда бы не бЪжала изЬ дому 
ошцовскаго ‚ есшьлибЬь не худыми совбшами 
извЬстнаго деревенскато попа, 

( Мись - Поли ) СшавемЬ говорить о чемЬ 
нибудь другомЬ ‚ шешушка ; разговорЬ нашф 
кажется оторчаешЬ сшо молодую дЬвицу. Тош- 
часЬ сшали разговаривать о наших лЬтахь , 
ф станахЬ, о уборазЬ ‚ о спектакляхЬ, о всБхЬ 
сих публичныхр мЬсшахЬ разсуждали они 
ечень остроумно ‚ шакЬ чшо даже изр силЬ 
выбились. Но представьше, сколько меня 
тронуло шо, когда я подЬ коненр Узнала 
изЬ нЬкошорыхЪ неосторожно выговоренныхЬ 
словр Гжею. Дюваль, чшо она занималась 
Увбдомить. Г. Брангшона о самыхЬ шай- 
ныхЬ подробносшяхь моихь дБлЬ. Се по- 
вБсшиюваве произвело любопышешво в сшарх 
шей лочерь Брангпоновой; меньшая ср 
сыном остались со мною, видно для шого , 
чшобЬ меня утЬшишь.  МисЬ БрангшавЬ 
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опять скоро возвратилась кб намЬ , говоря 
своей сесшрЬ :‘ предетавь себБ Поли, Мись 
никогда не видала Своего опша. ’БакЬ же 
эпо Миср, вскричала другая, шы никогд: 
не наврдывалась знашь его'?`С1е уже вывело 
меня изб тшерпЬв!я; я шошчасЬ вотала, и 
вышла вонб изЬ комнаты’; обБ’’сестры' по- 
бБжали за мною ‚ и старались меня ушЫшить, 
БакЬ скоро я опять взошла ‚ Гжа. Дюваль 
спросила, чшо миБ сдЬлалось, ‘и для зего 
я ее оставила? 


Я -было опяшь хошЬла  уйши,, неё зная, 
что ошвьчашь, Ся женщина’ очень несно- 
сна ; она меня приведешю сперва в жесто- 
чайшее сиятене, а по шомб`и удивляется 
моей чувсшвительности. Молодой Брангшовр 
между прочими осшроумвыми вопросами 
спрашивал меня: видала ли я башню ‚ цер- 
ковь С. Павла, оперу ? Его сестры не имЪ- 
ли никакого поняпия ‘о ‘семб спекшаклЬ, и 
сдблали предложен!е всБмЬ вмБешЬ” Бхать 
шуда при первомЬ случаБ. Я ‘ловольсшво- 
валась имЬ сказашь, чшо я вБ своемЬ вре- 
мяни не власшна, и совершенно завишу от 
Гжи. Мирваны, покуда ‘нахожусь вБ Лондо- 
нб. Я весьма рЬшилась не быть участни-. 
цею вЬ ихЬ компани ‚ ежели шолько можно 
оп шого избавишься. 
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Наконец’ я простилась” сЬ' Гжею. "Дю: 
валь: она меня опяшь ‘звала’ завитра ‘пр! 
фхашьу Брангтоны” притлашали меня’ пр!- 
Фхашь к. вимЬ во ^Сноу“= Тиль; я ‘сама’`вБ 
себЪ` ‘думала ‚ ‘это’ не‘шакЬ скоро ‘сдблает» 
ся; по крайней мЬрЬ желаю, чтобБ’ зна 
комсшво наше‘ вскорЬ' пресБклось. Ежели ‘всВ 
мои ‘родныя’ шаковы ‘же’, ‘каковыхЬ’ маЪ’ вче- 
рась ‘представили, ‘то! признаюсь „что не 
имрю  великато желан!л  жадничашь чести 
ихр знакомсшва, 


и ВИ, 


Пойосов о Мо ХИ 


Продолженйе пиезиа. 


Я еще не успЬла кончить письма вЬ 
пынбшнее ушро, какЬ услышала чрезвычай- 
ной стук у дтерей; я сошла! внизЬ:; и ощ- 
тадайше ‚ кого я увидЬла‘вЬ.тостинной за: 
25? — Милорда Орвиля, ОнЬ находился 
одинр , ибо’ домашн!е сне собрались еще к 
завтраку.  Онр о освЬдомлялся 10’ здоровьБ 
моемр ‚ Гжи. ‚Мирваны: и. ея. дочери: УзнавЬ 
о произшеспими случившемся сЬ нами: вро-Ре- 
нелатЬ, ‘изрявляль мнЬ свое безпокойстае 
самым учшивымр. образомЬ, и сожалЬлЬ’, 
по ‘упусшаль случай представить намр 
свои  услути. г. Но. ‘примолвилЬ она Г. 
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Блемени Виллут@й „ежели не ошибаюсь , 
быль шасшливЬе меня, 

Я.ему ошвбчала,. чшо онь провело то 
аремя. ср КанишаномЬ:.: АмыЬ. сказали, го- 
сударыня ‹ моя, что сс вами, ‹'Ядумаю, 
что сей верпопрахЬ не будет хвалиться, 
что (жив одной ‹толако подал помошь. 
МилордЬ Орвиль ирибавилЬ.кЬ чпому , чпю онр 
надфется ‚ чию_с1е прискорбное приключеше 
не. возпрепяшсшвует. мнь и впредь укра- 
шапть ‹ Ренелатр моимЬ присушсшиыемь ° — 
Мы уже скоро уБдемЬ из Лондона, Ми- 
лордЬ. — Как, тосударыня моя, развЬ вы 
думаеше насЪ такь скоро оставить ° — Да, 
МилордЬ, мы уже и шакЬ долЬе живемЬ, 
нежели. думали. — РазвЬ вы имфеше при- 
вязанность ‘непреоборимую ‘ко: сельскому 
пребыванию 22 Мьы пр хали сюда шолько 
встрЬшить ' ‘Капитана Мирвана; -—  РазаБ 
МисЬ Анвиль ‘не берёт ни малБишаго! уча- 
спи я воли ф  людяхЬ , копюрые будушЬ 
опечалены ‘ея оп]ЬздомЬ ? —=^ МилорАБ, ‘я 
укБрена“, чию ‘вы ‘себЪ.и не воображаете. — 
На’ томр я остановилась, ‘и -сама право 
не`знала‘, ‘что хошЬла сказать. МилордЬ 
Орвиль ‘подошел’ ко‘мнЬ, и‘взявь руку, 
сказалЬ: я ‘воображаю св68, что довольно 
один раз‘ увидфшь’ МисЬ ‘Анвиль, чтобЪ 
имбшь ее всегда ‘в. неизглаж даемой памяти. 
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Такое  привбтсшие —=° в ‘усшахь Лордо- 
выхр  совсЬмЬ › пресфкло у’ меня” ‘рЬчь. 
Я зувсшвовала” что вЫ лицф. перемфнилась, и 
потупила ‘тлаза вб молчанши.  ОднакожЬ 
скоро’ поправилась, и ошнявб’ руку ‚ сказа- 
ла, чшо пойду’ посмотрю ‚ одфлась ли Тжа, 
‚Мирвана. ВсБ домашее шли’уже по’ лбсш» 
ниц, и л вмбсшЬ о сЬ. ними же” кЬ завиграку 
возвратилась. 

Тут было самое удобное ‹времягизви- 
ниться ‘предЬ. нимЬ вЪ `поступкЬ (\ моемЬ 
вр Ридотё, и жаль, что! я его упустила $ 
но правду ‘сказать, с1е` дЬло’ не пришло мн 
} во толову ‘во время ‘крашкато сего свиданйя 
один на’одинр. ОлднакожЬ. ежели ‘опять 
| найду шакой ‘полезной случай, шо конечно 
| снымр воспользуюсь ‘Думая, что‘ онЬ меня 
| почишаешр ‘или  дурою ‘или торделивою, 
истинно сожалЬю и досадую за шо, чшо 
нодала нфкоторымЬ образом ^ позодЬ, моею 
собсшвенною ошибкою. 

Но чшо вы! скажеше , ‘государь. мой ‚о 
сем привбшсив ? Не ‘кажешся! ли ‘оное 
вам: заключающимЬ вр себ. нфчшо особен- 
ное Я ‘неожидала сего ’сЬ’его’ стороны =— 
мущивы, как’ я примфчаю ; ‘обходлися верь 
сЬ ласкашельствами ср женщинами, какихЬ бы 
впрочемр хорошихЬ качесшер они ни’ были, 


Ни за какимЬ столомЬ. не бывало: ша- 
кого (‘весемя ср самаго нашего сюда пр/Ьзда, 
какр’ за. нынЬшнимр. о завшражомь, Разговорь 
Лорда  Орвиля: «самой ‹прямвфйний, Обхо- 
ждене  шихое:, учшивое и скромное вну- 
паетр. кр онему. довЬрениость ; у возбуждая 
всеобщее: почшене.: Вместо. шого, чиюбЬ на- 
АБяшьЬься на свои гдосшоинсшва', онф стшараеш- 
ся всЬмр угождашь вр собрашяхь си хошя 
увфрень. ‘вр войхфе усирхахЬ.. однако ни 
мало шомЬ не‘ тордишся.. желала бы ся, 
милостивой мой государь, ‘чтоб вы .сЪ нимЬ 
познакомились 5 оя’увЬрена‘. ‘чшобы. ‘вы: его 
ибянбаили СЬ ‹однимЬ ‘имЬ: в ЛовдонЪ -же- 
лаю! я снискапь‹ вамЬ`знакомсшво. ‹ Изогда. 
я’ ‘предсшавляю, ‹ что когда лфша умБряшь 
его’ пылкосшь, и будешь жить повоздержнЪе, 
тогда. ‘он походишь будешргна шого ‘чело- 
вБка. котшораго ялюблю и почитаю  ваи- 
больше; Теперешняя ‘его прлашность ‚ учшив- 
ство, усшупчивая - недов6рчивость кр -само- 
му бебф, кажешся,. предвзЬщают. впредь ша- 
кую же благосклонность ‚ флакое же достоин- 
елтво и добросердеше , зы ди вр. васЬ -пред- 
почитаю. о ТГжах Даюваль › прЕзжала, кЬ намр 
вчера кЬ обЬденному  кушанью, и мы были 
вмЬешЬ сЪ нею вр лнеашрЬ. „Дрюриланскомр; 
она ‘оказывала мнЬ много аюбвёи; нони мала 
не входила вр подробносши о своихЬ намЪ- 
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рентяхЬ, чпю меня не мало успокоило. Дай 
Боже! чшобЬ ваще спокойсшые ‘ошЬБ всего 


и10го ни мало не претериБло. 


жи. св м 9-х. 


Продолжене писзма Евелины. 


Вчерашний день быль столько изобиленЬ 
произшесшиями, что можно бы. наполнишь 
оными  цфлую книту. По полудни, вю Берри - 
ТиллЬ сказала бы. я ввечер/». ибо. бы- 
ло, около ‹ шесши ‚ часовЬ ‚.опока, МисЬ- Мир- 
зана си я занимались уборкою и. весемемЬ , 
ожидающимь наеБ; в шеашрЬ ,. мы услыша- 
ли сшукЬ. карешы, остановившейся у дверей, 
Сперва мы было подумали ,‚, чшо. шо. Г. Бле- 
меншр Виллут@и ‚ которой. по. обыкновенной 
своей поспфшносши прЁхалЬ , чшобЬ сопро- 
вождать нас в Гай-Маркешской . шеашрь ; 
но какЬ ‘мы удивились, увидя. вошедших 
вЬ комнашу обфихЬ дЬвицЬ Брангшоновыхр ! 
Они подошедши ко мнЬ сЪ весьма друже- 
сшвеннымр видом, сказали: Эдравствуй 
сестрица, какова ты? О. го! мы. тебя 
залватили рередб зеркаломб! мой бретф, 
будь Увёрена, 066 этомб св ёдастб. 

‚ МисЬ Мирвана не зная сихЬ; и не по- 
нимая, чо думашь о сем ‘прёБздЬ,. пока- 
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Зывала в шомЪ свое удивлеше вебьма сиран- 
нымЬ образомЪ. Старшая Брангиюонова сказа- 
ла мнЬ наконеп’ причину ихЬ пр#Бзда:: онБ 
ирБхали за шфмЬ, чшобр меня взять вмЬстЬ 
сЬ собою вр шеашрЬ, и мы мимобздомр 
должны оснтановиться' у`ТГжи’ Дюваль, кото- 
рая ср нами шуда же побдешр; я имЬ на 
по’ сказала’ чшо уже слово дала туда 
Фхашь су ГжеюМирваною, ^ОнБ` напрашива- 
лись'’ вб шакомб`“ случа’ бышь им вобмЬ 
вмЬсшЪ сб нами в одной комнаши ; с1е‘пред- 
ложен!е ` меня” `смущшило ;’ но’ нев жливосить 
дБвинЬь БрангтоновыхЬ ‘уменьшила трудЬ, 
которой я имБла имЬ в томЬ ошказать; 
Хошябы я’и:хошБла прюбщишь их ‘бъть 
вмЬсшЬ ‘сЪ’нами, но одежда’ ихЬ уже! вос- 
пренятшетвовала”’ оному; и как видно было, 
что’ они вр ЧномЬ ‘несомнфнными  осшаваливь, 
пю’'я принужденною нашлась дашь им’ но- 


чувствовать 'в6Ъ’прейятсшия со всевозможз 
ною осторожнобш!ю. Се’ изтолковане ‘' привё- 
ло ихЬ вБ ‘бгорчеше ,‚ шакЬ чню вышли раз- 
драженный „” сказавь ° мнф’, ‘что онБ ‘очень 
сажалЬютр о причиненномЪ ’мвЬ  безнокой- 
спи; но чо ялучшебЬ едфлала; естьлибЬ 
не ‘пакр’ чинилаеь ср `свобй ‘родней. 

Се посфщенше какЬ мнЬ’непр1ятно ‘вибы- 


л6:; ‘ОлнакожЬ"я была ‘очень’ ловольна ; "что 
отАблалась ошр него, и больше о иемр не 


ртемвьяюль. 
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помышаяла. Скоро. послЬ шого Г. Клемент 
ирабхаль , и мы сошли вниз. Гха. Мирвана 
велбла подать чаю, и мы зели разговорЬ 
довольно пр1ашной ,; как вдрутЬ слуга доло- 
жил о праБзаБ Гжи. Дюваль , которая ско- 
ро за нимр и вошла. Лице ел было как 
отненное, а тлаза  нанолненные  тнЬвомо, 
Она. ‚присшупила ко мнЬ посибшно ; акр - 
пю, Миср, сказала она мнЬ, шы ошказы+ 
ваешься Рхащь ко мнЬ. А кшо шы шакова , 
скажи пожалуй, чшо осмБливаешься меня 
ослушиваться ?° Я. была виБ себя, ни- 
чего. не ошвфчала: , всБ. были изумлены ; 
одна Гжа. Мирвана была только поря- 
дочна. ‘Вапишанф взялЬ на себя  повели- 
шельной  видр, но Гжа. Дюваль не. вни- 
мая никакихр его рЬчей, мнЬ приказала 
немедленно за ней ипипи , что вЬ противном 
случаб6 я разкаявашьсл буду во всю. мою 
жизнь за мое непослушанге. Выговоря ‘ся 
слова, вышла она изб комнаты. Я была обЪ- 
яша смершнымЬ ‹ужасомр, и думала, что 
упаду бездыханна ; мое сердце не привыкло 
кр худому обхожденпо, никЬ угрозамЬ. Не 
тревожься, душа моя, сказала мн Гжа, 
Мирвана: будь спокойна, я пойду кЬ 
ГжЬ. Дюваль, и посмотрю, не можно ли бу- 
дет. привести ее вр разсудокр. Мар я вся- 
чески старалась меня ушЬшать; Г. Кле- 
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меншр шакже бралБ’ учаспие вБ моём 6= 
сшояни, шакр чшо я ему ‘за шобыла благо 
дарна. Но Гжа. Мирвана пицетно сшаралась 
ее укрошищь. Дордтая моя Евелина, войдя, ска- 
зала она мнб: Гжа. Дюваль не умолима ‚ и 
ничо не пособляетр кЬ ея уштоленио ; яей 
объщала, чшо вы сЬ нею в ‘друтой день 
поБдеше ; но страшусь шого, что ежели мы 
будемЬ продолжашь ей сопротивляться, чшобь 
она ср вами явно’ не поссорилась , однакожЬ 
этого-шо и должно убЬгашь. И шакЬ я рЬ- 
пгилась сЬ нею Бхашь; мы пришли сЪ ней 
вЬ нижнюю залу. Она мнБ сказала н`Ъсколь- 
ко словЬ' язвишельныхр, и я сБла кр ней 
вр наемную карету. Вы можеше себЪ пред- 
ставишь , что’ пробзар ‘наш былЬ не изЬ 
прлятаБишихЬ =: ‹я не зваю, кшо‘изр насЬ 
двухЬ былЬ недоволнБе; между шЬмЬ Га: 
Дюваль скоро усшановилась. Пр#Бхавр кЬ ней; 
мы нашли Брангпонов5’ нас ожидающихр: 
АЪвицы очень присшально осмашривали ‘мой 
наряд, которой подлинно неё сходсшвовалЬ 
СЪ ихЬ одеждой : я хошБла одЬться подЬ пару 
кЬ нимб, и просила, чшобЬ досшали мнБ 
какую нибуль шляпу ‘или чепенр. Но не 
возможно было ‘досшашть ихр: и шакЬ над- 
лежало остаться при моемЬ нарядБ. 

: ЕситьлибЬ я была  повеселЬе, пою много 
бы нашла случаев смБяшься, выходя изЬ 


карешы: они не имрли никакого поняпия 
о всем шомЬ, чшо до оперы относигися, 
ТЬыр начать, что ‘даже не знали ‚ чрезЬ 
кошорую дверь входяшь, и мы очень долго 
вокрутЬ шеатпра ‘бродили, не зназЬ, вБ кошо- 
рую сшорону обратиться : имЪ не разсудилось 
спросить о шомЬ меня, хотя я была одна 
йзь всБхЬ, которая бывала вЪ сеяЪ спек 
шаклБ. ИмЬ было бы прискорбно показаться 


меньше свБлущими о публичныхьЬ собрашяхр 


ЛонлонскихЬ ‚, нежели ихЬ ИЕ деревен- 
ская, шакр им. угодно было меня назыз 
вашь. Наконецр пришли мы кЬ шому, кшо 
билешы разлаешр. ТГ. БрангтовЬ спросилЬ 
у него: для каких мЪсшр он раздаешь 
оные ° ОнЬ ошвЬчалЬ: дла 2* фитеапгра. -ОнВ 
вынулЬ изЬ кошелька одну типею ‘за кошо- 
рую ему дали два билеша. Г) Бравтшюно вы- 
пучилЬ глаза: что значушЬ Си дза билета? 
сказалЬь онЬ ’рёздавашелю оныхЬ, миЪ надоб- 
но ‘больше, Какр, тосударь мой, разеб вы 
не знаеше, ‘что положено ‘по’ полутинеи ср 
человька ? О! вЬ шакомЬ случаь мы можемь 
и пе бышь вЬ амфитеатрь. Я шакБ же думаю, 
сказал раздавашель, что симр тоспожамр 
лучше › будеш вБ галлереЬ. Г. БранипонЬ 
тошчась проводи ль‘оинасЬ. ‘туда. ‘ Какая 
цБна ^мЬешу? спросиль онБ у’ раЗдавашеля 
оных. Обыкновени ‚ тосударь мой, ошвбча- 
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ли ему. ПромБняйше же мнБ ‚ сказалЬ ему 
Брангшонь ‚ ошдавая ему тинею. На сколько 


` персонЬ ° Для шесши. Для шести ? Но вы мнЬ 


мало. даеше. Мало? сколько же надобно ? не 
уже ли шакже по полугинеи с человка ? 
НЫвЬ ‚ государь мой, шолько по пяши шилин- 
товЬ. Г. БрангшонЬ положилЬь опяшь вЬ кар- 
ман свою нещасшную тинею, товоря , чшо 
никогда не допусшишф. шакЬ себя обдирать. 
Я предложила Ъхашь назад домой: Гжа. 
Дюваль не согласилась. Наконец проводили 
нась кЬ дверям  таллереи, тдБ и взяли 
билешы. Гжа. Дюваль горесшно жаловалась на 
худое мЬсшо, кошорое нам выбрали, и 
дбисшвишельно она была во шомЬ права, ибо 
мы были вБ райх8. 

Какр ни прискорбно для меня было, чшо 
вр семь общесшвЬ находилась, и какЬ ни 
горестно я себБ напоминала мною лишившаго- 
ся, однако же забыла бы свою шоску, есшь- 
либБ по крайней мбрЬ не мЬшали мнЬ 
слушашь оперу; но несносное  лепешане 
БрангшоновЬ не пересшавало, и я пропусши- 
ла много прекрасно пБшыхЬ арй, кои 
сдБлалибь мнЬ  несказанное удовольсшве, 
ЗзглянувЬ на амфишеашрЬ, шЬмЬ больше 
умножилось мое прискорые : МилордЪ Орвиль 
находился подлЬ Гжи. Мирваны. Г. Клемен- 


‚ша глаза обращенные на первую халлерею , 


*лЪ конечно меня искалЬ. Ябы желала на 
ошф случай осшатшься невидимкою, но’одна+ 
кожЬ наконецЬ онБ меня усмошрЬлЬ. Во время 
послЬдняго балета онЬ пришель кЬ дверямЬ 
нашей таллери. БакЬ скоро ‘могр онЬ раз» 
товаривашь, просилЬ у меня позволешя ко 
мнЬ пришти. `Я просила его отвезши меня 
кр ГжЬ. МирванЬ, начио он с удоволь- 
сшвемб согласился ; а`я обрашясь кр ГжЬ: 
Дюваль, сказала ей, чшо шакЬ как ея 
компан!я весьма многочисленна, я пойду 
испросить себ мЬсшо вБ карешб у Гжи; 
Мирваны ‚ и не ожидая ея ошвфша ‚ дала 
руку Г. Блеменшу и вышла изр галлереи: 
Он казался ‘бышь шЬмЬ чрезвычайно дово= 
ленр ‚ а я сшолько просша, что радовалась 
сама , осшавя сшоль скучную компан!ю, 
Но как скоро мы вниз сошли, шо и предз 
видбла, что между шакою шолпою прудно 
будеш. дойши до моихр пряшелей, и на- 
чала безпокоиться. Я просила проводника 
своего посшарашься увЬдомишь Гжу; Мирваз 
ну, чшо я разсталась с Тжею. Дюваль: 
Я опасаюсь, государыня, чшо эшо не воз» 
можно будешр, ошвфчалЬ онб;у но я бе- 
ру на себя о довезши’ вас кЬ вамЬ, И в 
самое шо время приказал -человьку \ сво= 
ему  велЬшь подвезши карету. Я не хо- 
шЬла принящь ошЬ нето сего предложе* 


Частв Г. д 
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ня, и сказала прямо Г. Блементу › что 
я никак не побду безЬ Гжи. Мирваны. 
Но како ее найши? спросил онр, Вы не хо- 
шише войши в6 АмфишеашрЬ, я не могу по- 
слашь шуда моего человька, а мнЬ никакЬ 


не возможно оставить васЪ здЬсь одну, чшобы 
самому мнЬ шуда: возвратиться. ’Протшивь 
столь неоспоримыхЬ доводов? ошеБчашть нечего; 
и должно было оными довольствоваться ; но 
сколь скоро я немного обозрЬлась, по рЬ- 
прилась никак не ЪФхашь сЬ вимЬ вЬ его ка- 
решб, и ему сказала, чшо я лучше опяшь 
пойду кЬ моим сопюварищамЪ. ОвЬ не хо- 
шЬлЬ и слушашь о шомЬ, неотступно меня 
прося не ошнимашь ошр него оказанной мною 
кЬ нему довБренносши. 

Во время сего разтовора увидфла я’ Ми- 
лорда Орвиля на нашем пуши. Какр’ ско- 
ро онф примбшилЬ меня, шо оставил свою 
компани, и пришедЬ ко мнЬ , сказалЬ ви- 
домЬ и толосомЬ показывающим удивлен: 
_Фоже мой! ме Мисб ли Мизилз это я 
вижу Я почувсшвовала шогда тлупосшь 
‚ моего поступка ‘и замбшашельство моего 
положеня; я спфшила сказашь ему. заикав- 
шись , что ожидала Гжу. Мирвану ; ‹ но услы- 
шала, кр большему моему смяшенио, чпю 
она уже уБхала. 
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Я не знала больше , чо мнБ дЬлать; ни- 
же подумашь я могла, чтшобр вб присушсши 
Лордовомь положишься на Г. Блемента ; а 
сЬ другой стороны не могла рошишься при- 
обититься паки кр БрангшовамЬ, и оста- 
ваясь вр нербшимосши ‚ нечаянно вскричала: 
Боже мой! что инё. д$латв? 


О. ‘чем’ вскричалЬ, Г. БлементЬ,` вы 
безпокоитиесь , ‘любезная Мись? Вы’ будеше 
дома в, шужЬ, минуту СЪ Гжею; Мирваною. 

Я ничего не товорила; МилорлЬ пред- 
ставлялЬ мн ‘6вою карешу. Она здЬсь, го- 
сударыня моя, и мои люди тошовы иснол- 
пямь повелрн:я МисБ ‘Анвили; меня ошне- 
сушЬ в поршшезЬ, и ‘прошу васр — 


‚Я была весьма чувствительна за столь 
учшивое предложене ‚ заБланное СЪ шакою 
вЬжноспию ; я бы охошно оное. приняла, но 
не осмолилась. Г. БлеменшЬ ие допусшилЬ 
даже Лорла окончить, и прервалЬ, рЬчь 
его СБ досадою, сказаво: Милорад, я ве- 
лЬлЬ уже подвезши свою карету. В. самое 
то время его. слуга пришел ему сказать, 
чо карета. подвезсна. Онь ани 
за нимр слЬдовать, и счелЬ за долтЬ  взянть 
меня за руку. Я ее отняла ; пожалуйше , 
сказала я ему, не прину ждайте меня.; поз- 


вольше  мнь ‚приказать себя отнести вр. 


д 
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‘поршшеёз5. НикакЬ не возможно, вскри- 
чалЬ Г. КлеменшЬ ‚ какЬ вы хотише, чтобЬ 
я оставилЬь вас СЪ незнакомыми носильши- 
ками *° Что скажешь Тжа. Мирвана ?о — 
Идише пожалуйше, вы будеше дома чрезЬ 
пять мивушб. Я все еще прошивилась. СБ 
какою бы радосиию’ желала я опять быть 
вмосшЬ. ‘сь’Гжею Дюваль’ и сЪ Брангшоно- 
выми дмьми, есшьли бы шо. было не при 
Лорд. ОрвилЬ ! Но ‘я. ласкаюсь ‚  члю‘ онЬ 
‘примфчалЬ мое. сыяшене и сожалЬлЬ обо 
мнЪ ;. ибо сказалЬ мнЬ пряшнЬйшимЬ голо- 
сомр: излишне будешь, государыня моя, вамЬ 
предлатащь мои услуги вь присушсшаи Г. 
Клеменша Виллугбя. Но не сумнЬвайтесь , 
сколько былЬ бы я щасшливЬ ‚ естьлибЪ могЬ 
бышь` вамр хошь немного полезенв | Я его 
за то благодарила, а р Клеман! торо- 
пилЬ меня Бхашь. ВБ се ошчаянное вре- 
мя опера кончилась, и всЬ выходили 
шолпами, и шогдажЬ услышала я толосЬ 
Гжы. Дюваль, шедшей сЪ ‘галлереи. Есть- 
либЪ МилордЬ Орвиль повшорилЪ свое пред- 
ложен1е, шо ябы конечно’ оное приияла, не 
смотря на Г. Влеменша; время накорошкЪ 
‘было и не могла я шогла уже больше ни мину- 
шы шеряшь. Скоро, вскричала я, когда уже на- 
надобно мн Бхашь. — Я шушЬ осшановилась ; 
‘Що Г. Блеменшь взявЬ мёня за руку ‚ поса- 
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дилЬ вЬ свою карешу, сам’ вскочилЪ вЪ 
оную икричалЬ кучеру: в6 Авинл-стрит?1 

МилордЬ Орвиль поклонился мнб сЬ 
улыбкою ‘и пожелалЬ мнБ д0браго ‘вечера. 
Я рЬЫшилась ничего не говоришь во всю до- 
роту ; но Г. БлеменшЬ скоро нашелЬ слу- 
чай меня засшавить товоришь. ОнЬ началЬ 
жаловашься на мою кЬ нему недов5рчивость, 
и просилЬ обрявить на шо причины. Не 
‘изфво лучшато ошзбша в тошовносши, я 
ему сказала, чшо опасалась заставишь ето 
время шерять понапрасну. АхЬ! вскри- 
чалЬ он, схвашя меня за руку, есшьли бы 
вы знали, СБ какимЬ удсвольсшвнемЬ по- 
жершвовалЬ бы я всбми минушами моей жи- 
зни, шо конечно бы ‘не’обижали меня ша- 
кимр  извиненемЬ. ОнЬ продолжалЬ симЬ 
хорошимЬ ‘слогом, а я не могла ему ошвБ- 
чать ни слова ; сшаралась шолько об осно- 
божден1и моей руки’ кошорую онр сжималЬ 
между своими, не смошря на мои ‘усимя. 
| Скоро послЪ шого  онф  мнБ’ сказалЬ’, что 
| онь думает, что кучерь.сЪ дороти збился> 
| онь позвалЬ своего слуту ‚ ‘далЬ’ свои при 
| казаня, по шомЪ опять продолжалЬ свой раз- 
говоръ, Сколь крашр и сЬ какимЬ шщанемЬ 
сп'арался я найши ›случай поговорить сь 
ами безЬ ‘свидЬшелей!  щаспие споспЬше- 
спвуешЬ миь в ` сю минушу:  позвольше 
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инЪ не упустить онато; также позвольше , 
чшобЬ я клялся вбчною. моею кЬ вам лю- 
бов1ю. 

С!е. нечаянное ошкрыпие . было для меня 
громовымЬ ударомр. Я молчала еЪ минуту, 
и сколь. скоро опомнилась’, сказала ему : то- 
сударь мой! естьли вы намБрены. заставить 
меня сожалЬшь, что я безразсудно` остави- 
ла мою компанию, шо вы вЬ помЬ удиви- 
пельно хорошо успбваеше. Сей ошаБшЬ по- 
далЬ повод кр. новымЬ увбрен1ямЬ сильаБе 
еше первыхр; а я без всякаго вниманя 
примЬчала сЪ улдивлещемь, что мы еще не 
пр!бхали вр Квинсшрить, и просила | Г. 
Клемента  приказашь  кучеру посифшвфе 
Бхащь. И се крашкое время, первое моего 
щаспия, развь кажешся уже вамЬ ‹ дол- 
тимЬ ° Я начала отрашиться, что не по 
нарочному ли приказанию кучерь сшибся с 
дороги, и < я мысль безмЬрно меня пошре. 
вожила. Я опусшила сшекло , и усиливалась 
отшворить дверцы в шомЬ намфрени, чшобЬ 
выскочить на’ улицу. Г. Клеменшр меня 
удержалЬ : „Ради Бога! чшо вы хошише дЬ- 
лашь’,? Сама не знаю, вскричала я запы- 
хавшись; но я увбрена, чшо сей человбкЬ 
збился сю дороги ;. и ежели вы не. хошише 
‘сами сЪ ним о шомЬ говоришь ‚ пю Яя вЬ 
спо же минушу выпрыгну изЬ карешы. Вы 


пьет ыдиршокомы а иван 
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меня ужабаеше. (ОнЪЬ все держалЬ 06 мои 


руки); Чего ‘вамБ опасаться ? развб ‘вы не 


`’увбряешесь на мою честность — \ НБшЬ,, 


государь мой, = никакЬ нЫшр ; ‘но Гжа. 
Мирвана:, сколь’: она будешр  безпокоить- 
ся ! 
безньй шей мой АнгелЬ! чего вы боишесь? -— 


БЬ чему вс си безпокойсшва , лю- 


Жизнь моя’ совсЬмЬ. вам. предана; развь 
вамЬ мало моето покровительства ? ВВ са- 
мое шо ‘время. пополовалр он мою: руку. 
Есшьли вы не намБрены меня умершвить, 
вскричала я, что пусшише меня  вынипи 
по состраданио. Успокойшесь, ошвьчалЬ онЬ 
мнЬ ‚ моя дражайшая жизнь; я здБлаю все, 
что вамЪ угодно, и позваво кучера, ве- 
лЬлЬ ему посиБшашь. ОнЬ’ распространялся 
вЬ своихЬ:о увбренёяхЬ ‘© чесшносши и по- 
чшени ко мнЬ, просилЬ. у меня прощения 
за учиненную имЬ мнб ‘обиду, и всячески 
уговаривалЬ. меня неимть обЬ нем’ ху- 
даго мнбшя, Я ничего не ошвбчала.; боя- 
лась его слишкомЬ много, пошому не хошЬ= 
ла ему вр. шомЬ упрекать ; а великая моя 
на него досада удерживала меня ласково ‘сЬ 
нимб товорищь. 


Мы пробхали’ нЬсколько ^ улицЬ, ‘когда 
сильно испугавшись, я вдругр услышала, 
чшо онр закричал кучеру. осшановищься. 
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МисЪ Анвиль, сказалЬ онф мн, мы шеперь 
шолько за двашнашь шаговЬ ош вашего до- 
мау я не -хочу вас оставишь, ирежде не- 
жели вы будепе сшоль  великодушны , чшо 


нросшише меня; обЪщайше миЪ ничего. не, 


ошкрывашь о произшедшемь ГжЬ. Мирванф. 
Я колебалась между сшрахомЬ и негодова- 
н1емЬ. — Се принужденное молчан!е умно- 
жаешЬ мое прискорбе вр том, что я 
васЬ ‘раздражилЬ ‚ ‘и’ доказываеть мн. ма- 
лую надежду ‚ кошорую я могу ‘имбть в 
полученм ‹испрашиваемой мною ‘у васЬ ми- 
лосши. ‘Ин’ я не сшану васЬ больше тру- 
дить; и не шолько’ ве хочу у васр насильно 
вырвашь вашего обЫцан!я ‚ но полагаюсь ‘во 
всем на ваше ‘великодуш!е, Сей посшупокь 
укрошилЬ меня; он не успблЬ еще примБ- 
шишь онаго, какЬ уже сшарался воспользовать- 
ся онымб; онЬ ‘упалЬ на колЬни и извинялся 
нредо‹ мною шакими почшишельными ‘слова- 
ми, чшо истинно яо не могла его не про- 
сшиить, Я краснБлась, видя его вр ‘шакомЬ 
уУничижительномЬ.  ш,лоположени и ‘дабы 
скор5е шо прекратишь; я ‘ему о вновь ^ обЪ- 


зцала не жаловашься на него РжБЬ. МирванБ: 


Я можеш бышь должна была строже вос- 
чувствовать. ‘дерзкой ‹ поступок” К. ' Кле- 
менпта ‚ ‘но я сама по своей неосшорожносии 
и гордости подверглась  оному. Я всяче- 
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ски пошщусь впредь избЬташь случая ‘на- 
ходишься сЪ ним вмЬсшЬ на един. 

Наконец мы подЬБхали ко вашему `до- 
му : МисЬ-Мирвана’ меня встрЬтила ‚ сопро- 
вождаемая МилордомЬ Орвилемр. Нредставь- 
пе себь мое. смятение, МилордЬ’ видЬлЬ ме- 
ня побхавшую СБ Т. ВлементомЬ ‚ зналЬ’, 
сколько времяни я была сБ нимр. - С1е раз- 
мышлен!е ^ весьма меня поражало, иг я не 
имрла ничего, чшобЬ могла’ сказашь кь ‘мо. 
ему оправданию. 

Все семейсшво приняло меня весьма ла- 
сково ; ЛордЬ’ сказалЬ им, чшо я уже не 
сЬ Гжею. Дювалью, и они крайне удивля- 
лись сшоль медлишельному/ моему возвраще- 
нпо. Г. КлеменшЬ казался, какф будшо весь- 
ма. еторчался, и сказывалр имр,’ чпю кучер 
не понявЬ его, ‘завезЬ насЬ' ва конень Пи- 
кадилли. Не смБя прекословишь, я не хошЬла 
однакожр. ушверждать того, чшо иеспра- 
ведливо. 

МилордЬ Орвиль поздравлялЬ: меня весь- 
ма учшиво, чию, безнокойсшва’ сего, вечера 
столь благополучно окончились, и пришомЬ 
примолвилр, чшо никакЬ не мого уБхащь, 
чтобЬ не освБдомишься обо мжЬ. Скоро. йослЬ 
пюго. он уБхалЬ. еЪ’Т. КлеменшомЬ`; как 
они ‘побхали, шо Гжа, Мирвана весьма ши- 
химЬ образом здБлала миВ вытоворЬ за то, 
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яипо ‘я оставила Тжу. Дюваль. Я обЬшала 
ей бышь впредь осшорожн ве, и конечно сдер- 
жу свое слово. 

Я не могласво всю ‘ночь закрыть тлазр. 
Кшо знаешь, вне вб шьхЬ ли мыслахЬ` Ми- 


Б, чио свидаше мое 


лордЬ Орвиль 060 мн 
сь Г. КлеменшомЬ ^вЬ таллереБь было. умыщ- 
ленно.?’ Кшо знаешЬ., не подозрЬваешЬ’ли 
онр’ меня согласившуюся на с1е медлишель- 
ное ‘ночное гулян!е 3?\-По крайней мЬрЬ мо- 
тлабЬ я показать досаду ‚за мнимую куче- 
рову ошибку! : 

| Но чшо сказать о его уваженРи вЬ пр1- 
фздЬ его еще шогожЬ вечера, чтобЬ\ обо 
мнЬ навбдаться * Ежели я зв. ономЬ. хошя 
и нахожу нЬсколько недов6рчивосши ; ‘одна- 
кож она ‘не меньше доказывает нЬкошо“ 
рое ‘сЪ ‘ето сшороны ‹безпокойсшве $ и дЬй- 
сшвишельно МисЬ: -Мирвана мнЬ` сказывала , 
чо онЬ очень ‘безпокоился © моем столь 
нескоромЬ возвращен; чшо он даже‘ вы- 
ходило из шерифи!я. ‹ Ежели я не слиш- 
ком себя обольщаю, шо даже бы. подумала, 


что ‘он предузнавалЬ намБрен1я Т. Клемен- 


ша; и страдалЬ обо мнБ. 

Какое предлинное письмо! однакожЬ я 
надЬюсь., ‘чшо Се будешЬ. послЬднее ‚ ` кое 
пиву ‘изЬ: Лондона: ибо я слышала. сего уш- 
ра отр Бапишана, чию опитравимся ‹вЪ пред- 
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будущй вторникЪ. Тжу. Дюваль увБдомяшЬ 
сего дня о семЬ намБрев1и ‚› ова прЯБдетр 
кр намр обдать. ВЬрояшно, что буду я 
терпЬмь от вее всю ея досаду ; я оную 
снесу. шериьливо, ибо весьма заслужила оную. 

Прощайше ‚ ‘милосшиной мой’ тосударь! 
естьлио с1е письмо ' заслуживаешЬ взше‘осу- 
ждеше, шо я еще больше буду разкаевать- 


ся вр неоспюрожном моем вамЬ признан- 
номр посшупкЬ. 


АА. 
с ФО 
Продолжен писи Езелины. 


Гжа. Дюваль, какр я оное уже и пред- 
видбла, весьма на меня вчера досадовала’; 
она меня бранила около двухЬ часовЬ за. 
шо, чшо какь я осмблилась оставить ‘ее, 
не дождавшись ея ошвЬша; она утрожала ме- 
ня шЬмЬ, чшо никогда впредь не’ возмешь 
меня сЬ собою вр публичныя собраня,’ есть- 
ли я опять, по же сдБлаю: Г. КлеменшЪ шак- 
же ей ве о ‹для шого, что’ ве 
сказал ей ни слова; иткЬ тому же; чшо 
он в спорахЪ ая б КАпьшановь бываетЬ 
всегда ея сопрошивзякойт. Тошр же за чеощь 
‚почитает ‘вступаться за своего друга по- 


г 6 щ 


чему и дБлается межлу  ими‘спорЬ не по 
вкусу нынЬшняго просвьирннар> свЬша. 
ПослЬ обла Гжа. Мирвана обратила раз- 
говор о приближающемся ош ЬздЬ нашемЬ 
из! Лондона, ‘С1е' объявлен1е' произвело са- 
мую’ неблагопрятстшвенную сцену. Тжа. 
Дюваль неошмЬбнно хошЬла, ‘чшобЬ я осша- 
лась’ сЬ нею ‘в город; но Гжа. Мирвана 
дала ей почувствовать, чпю ‘будучи я при- 
глашена посфтишь Лади - Говарду, ошкуда 
ошлучилась шолько на ибсколько дней, слЬ- 
довательно и должна я по ‘всей несбходи- 
мости шЬмЬ же пушемь ср нею возвратиться. 
Я надЬялась, что Тжа Мирвана согласитЬ 
Тжу. Дюваль чесшноспию и шихоспию. Но 
вспыльчизость Бапитанова все испортила. 
Оно столько ее огорчилЬ, что кончила, 
заклинаясь, лучше де в судЪ просить бу 
дет, нежели со мною разсшанешся. 
Заключене сего разговора было такое, 
дабы ошврапиль вер затруднен!я , что она. 
ср нами поБдетФ вЬ’ ГовардЬ ^Гроу, куда 
рошишельно возврашимся вр будущую сере- 
ду. Гжа. Мирвана пишетЬ сего дня кЬ Лади- 
ГовардЪ, съ шЬмЬ, чшобЬ предупредить ее о 
нечаянномр прибыпии нашей подруги вр доро- 
тб; безЬ сего предувБдомлевя присушспине 
Гжи. Дюваль мотлобы нанесши удивлен{е. не 
ечень. приятное. Я не могу довольно нахва- 
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лишься сею любезною Госпожею Мир»заною ; 
она безпресшанно только о шомЬ ‘и мыслитЬ , 
чтобр слЬлашь меня шасшливою. Сего’ дня 
ввечеру мы побдемЬ вб ПаншеонЬ ; се бу- 
лешЬ  послЬднее ‘наше в Лондонь увеселеше. 

Р. 5. Теперь шолько я получила ваше 
письмо милосшей преисполненное. Ежели пер- 
вая недбля пребыван1я нашего вр Лондон 
показалась вам слишком наполненною ‘за- 
бавами, шо чшо вы скажеше о нынфшней 8 
Во ожиданм, ПаншеонЬ сего ‘вечера’ вБрояш- 
но будешь `заключен1емЬ нашихЬ публич- 
ныхВ забав, 

Хошя: я никогда не сумнЬвалась о‘ под- 
кроплени и покровишельсивЬ вашем прэ- 
шивб насильсшв:я Тжи. Дюваль, однакожр 
усугубляемыя увБрешя ваши вБ шомБ не 
меньше прюбр6Ьтаюш!Ь всю мою вамр благо- 
дарносшь, Привыкши бышь любимою вЬ ва- 
шемр домБ, щасшливымЬ предмешомЬ ва- 
шихЬ милосшей, какЬ могу я рЬЫшишься, 
сдЬлашься подвласшною мучишельнымЬ при- 
хошямр сея женщины ° — Извинише , еже- 
ли употребляю нЬсколько сильныхЬ выра- 
жешй ; но мысль одна, чпюбЬ проводить 
жизнь мою сЬ Гжею. Дюваль, и сравнеше 
отЬ тото происходящее, заглаждаюшЮ вдруг® 


всб мои кЬ ней чувсшвован:я. Вы пишете, 


тосударь мой, чшо не довольны Г. Блемен- 
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томЬ $ я предполагаю ‚› чшо посшупокЬ е19 
при выходб изб шеашра не подалр вамЬ 
лучшаго обЬ немЪ мнЬн!я ; чбмЬ больше я 
о шомЬ размышляю, ‘шбмЬ болБе я на шо. 
досадую. Я была совсЬмЬ вр его власши , и 
овЬ шЬмЬ непростительнфе былЬ виновашь , 
что употшребилЬ сшоль жестоко во зло мов 
замршашельсшво. АхЬ! ‘есшьлибЬ‹ я ‘могла 
Удосшоиться, любезный мой государь, воз- 
оылаемыхЬ вами обо мнЬ молишвЬ и обЪтовр, 
вс бы желая моего сердца совершились ! 
‚Я. ужасаюсь шеперь, когда не могу полу- 
чать ваших премудрыхЬ назидавми ‚ чшобЬ 
вы не нашли мевя еще слаббе и несовер* 
шеннфе, нежели какЬ ‘обо мнь мыслише. 


пы анех, 
письмо Е 
Продолжен!е писвта Евелины. 


Я не знаю, что я сегодни вЪЬ шакой 
тфни трусши мысль мою погруженную ощу- 
ацаю, кЬ чему я однакожЬ ‘не была пр1- 
обычна. Приходит время, вБ которое мы 
оставим Лондонб, и уже занимаемся при- 
уготовлен1ями кр ошЬЪзду. И шакЬ © 
письмо заключитф извбспия о моих при- 
ключеняхЬ в здЬшней столиц. Мы пр! 
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Ъхали в5 ПНаншеонЬ” около осьми ‘часовЪ. Я 
удивилась красот сшроен1я , которое пре- 
восходило мнотимЬ моё ожилан!е. Оно похое» 
дишЬ больше на церковь, нежели на мосшо 
для забавЬ. Удивясь великолЬ Ш: залы, я 
не нашла вб оной ни зеселосши, ни вольно- 
сши Ренелага; я ‘скорбе скажу, что ‘оно 
имбешю нЬкошорую важность, которая при- 
водиш вр почшен!е ; но однакожЬ, можешр 
бышь оно производишЮ шакое дЪйстые надь 
шакими неопышными , какЬ ‘напримбрЬ я. 

Наша компан1я состояла изб Вапишана , 
Гжи. и МисЬ МирванЬ. Тжа. Дюваль про- 
вела весь день в городб, и я шЬмЬ ни ма. 
ло не огорчалась. 

Собране было многоччсленно; прежде 
всбхЬ увидБли мы Г, Клемента Виллут@я. 
Онь кЬ намЬ подошелЬ сь обыкновеннымЬ 
своим видомЬ знакомства, и пробыл весь 
вечерь сЪ нами. Присушсешве его меня без- 
покоило: я не могла ни тлядЬшь на него, ни 
слушать разговоры его, не приведя себЪ на 
мысль приключен1я произшедшате в карет; 
но кЬ бэльшему моему удивлению, онЪ совсфмЬ 
не оказывалЬ вида смущеннаго, какЬ ни силь- 
ны были впрочемЬ причины ему своимЬ! по- 
ступкомЬ сшыдигшься, Се безсшыдсшяо завта* 
вило меня сожальшь о легкости, сЬ кошорою 
я его простила; малая жесшокость‘сдьлалабь 
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его осшорожнымЬ. Посреди безпрестаннато 
болшанйя сыграли прекрасной концерт. Во- 
обще, тдЬ я ви находилась вр ковцертахЬ, 
никогда не было шишины. Беф хваляшр чрез- 
вычайно музыку, но никто ее. не’слушаешЬ. 

Мы увидЬли Милорда Орвиля вр шой 
зал ‚ тдБ пьют чай, кошорая`очень про- 
сшранна и находишся внизу; ОнЬ пришел 
кЬ намЬ; ябы желала знать, какое впеча- 
шлЬн!е сдБлало в нем послЬднее мое не- 
благоразумное поведене; но я ни одного 
раза не имЬла случая сЬ нимЬ товорить, не 
бывЬ слышима ТГ. БлеменшомЪ. о Сей наипача 
казался ошмЬнно услухжливымЬ и при вся- 
комЬ слов, мною произнесенномр , онЬ на- 
клонялся ко мнЬ, кякЬ будтобы я кЬ не- 
му особенно рЬчь мою просширала: одна 
кожЬ ни чушь. не было моего к шому намб- 
ренйя ; ибо не шолько чшобр сЬ нимЬ раз- 
товаривашь , я даже не хошбла и смошрЫть 
на него, 

`ТГжа. Мирвана хошя и ничего не знала 
о приключившемся  вБ оперЬ ‚ однакожЬ не 
нохваляешЬ излишнюю привязанность Г. ВБле- 
менша; она мнЬ дала примбшить, что не 
прилично молодой дЬвиць столь часшо’ ка- 
заться вр публикЬ сЪ одним кавалеромЬ, 
и я увбрена; чшо она’ проговорила бы о шомБ 


и Капитану ‚ естьлибр пребывав наще вр 
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ЛондонЬ продолжилось. = Он шолько одинЬ: 
вводишр Г. Клеменша вЪ нашу бебфду ; за 
одно корошкое его обхождене уже ие’ мотЬ’ 
бы он приняшЬ’ быть кБ намр. 

Пока пили чай, разговаривали о време- 
ни, о модахЬ, о публичныхЬ' собранзяхЬ „ 
и все шо; чшо Лорд ни произносил 0! 
сихЬ разныхЬ иредметахр, послужили шоль- 
ко кЬ моему удосшовЬренио, что онб ипри- 
давалЬ вкус ‘кю разуму несказанно про- 
сврщенному. 

Гжа. Мирвана сказала ему о нашемЬ 
отЬЬздБ ‘в деревню, и чпю по’видимому 
шамЬ на долго останешся ‘наше пребываше; 
Казалось, чшо сле обрявлене не безЬ: труспи 
онб услышал, и оказалЬ’ нам’ свое: сожа 
льн!е сЬ шакою Учшивоспию, ласковоспию’ 
и сЬ такою важноспию, чшо я сама почши 
ош шото была в ‘огорчени. Естьлибр я 
прямо вБ Берри = тиль ошрЬзжала, шо‘ я увЬ- 
рена, что кромЬ радосши ничего бы ве чув- 
сшвовала; но. сЬ Гжею. Дювалею какое я 
могу ожидашь удовольсшве вр. ГовардЬ-Гроу! 
Г. БлеменшЬ покушался неоднокрашно тово- 
рищь мнЬ на ухо, увБряя, сколько онЬ 
страждетр моим ошЪБздомЬ › и сколь онЬ 
о немр сожалбешЬ ; но я не вЬ духЪ была, 
и ничето ему не ошвфчала; между шЬмЬ 
он шакЬ вкрался в дружбу Капишанову , 

Часть 1. В 
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что сей просилЬ его прхашь кЬ нам 
вь Говард - Гроу. Се приглашен!е оказало 
‚ удовольсшве на его лиц, и вЬ самое шо 
время МилордЬ Орвиль уБхалЬ. БезЬ сумнБ- 
шя он одолженр былЬ досадовашь на сшоль 
сшранной и невЬжливой разборЬ. Не ксша- 
ши было звашь Г. Клеменша вр его присум- 
сшви, не здБлавЬ и ему шото же учшив- 
сшва, Он равномфрно примбшилЬ привязан- 
носшь ‚ св которою волочился за мною Г. 
Блемени р; и судя по учшивосшямЬ непри- 
личнымр Капишану, онБ ‘долженЬ предпо- 
лагашь ‚ что сей воздыхашель благосклонно 
приняшЪ. Ся мысль меня мучишЬ, и какЬ 
ни стараюсь ее изгнать, она все возвра- 
щаешся. Прощайше , любезной мой государь, 
прошу. немедленно ко мнБ написать. Изви- 
нише всЪ маловажносши, о копорыхЬ я васЬ 
увБдомляла, всБ просшупки, вЬ коихр вамЬ 
призналась ; и удостойше всегда имяни ош- 
ца и друга вашей 


Евелимы. 


| м Письмо хм ] 


| Отб Г. Виллареа вб Евелин{. 


| ’Благодарю Бога! что опять моту пи- 
| сашь кр шебБ письма вЬ ГовардЬ - Гроу. Ахь! 
| 
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моя любезная Евелина, естьлибЬ шы знала, 
сколько мое сердце рвалось во время пре- 
бываня швоего вЬ ЛондонЬ ! `Колебаясь все- 
тда межлу сшрахомЬ и надеждою, я про- 
читывал швом ежедневныя письма сЪ ве- 
ликимр примбчашемр. Я весьма худо раз- 
умвю 0 Г. Блеменшф  Виллутби ;  почи- 
таю ето хитрымЬ и предиримчивымЬ ` чело- 
вБкомЬ; мнимая его страсть кБ шебЪ не 
имбешЬ ни малЬйшаго основанйя ни чисто- 
сердечности ‚ ни чесшности ; каким обра- 
зом оно началЬ оную производить, ‘и, слу- 
чаемь имЬ изыскиваемымЬ шебЬ. о ‘ней го- 
ворить, подходишЬ кф обидБ. Какое щаспие, 
друть мой, чпо шы избавилась ошЬ угро- 
жавшей шебБ ош иего опасности’, я ‘не 
хочу шебЬ оною ‘упрекашь; но не было шушЬ 
никакого благоразум1я довбряшься такому 
человЬку , кошораго спюль мало знаешь, и 
его легковбрносшь должна была шебя пред- 
осшеречь изувЬрчивост!ю. По щасшио, ка- 
жешся ‚ что онф не предусиБлЬ вЬ твоих 
благосклонносшяхЬ 5  нбсколько бы ^ поосшо- 
рожибе и разсудишельнБе, вошЬ’ что бы до- 
вольно было укрыть шебя ош всьхф пола- 
таемыхЬ мною вЬ немб замысловр. 

МилораЬ Орвиль ‘кажется совсбмЪ иной. 
человЬкЬ. ПосшупокЬ ето и обхождене с 
шобою посль оперы подающЬ мнЬ хорошее 
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мнфые о его разумЪ и сердцБ. БезЬ сумнб- 
ная онЬ зналЬ, чему шы себя подвергала 
сЬ симь Г. БлементомЬ, и онЬ посшупилЬ, 
так, как чесшной человфкЬ, увБдомя не- 
медленно о швоемр сосшояншм дом Мирва- 
новых. Мало можно сыскать  молодыхр лю 
дей , кошорые бы вр швоемЬ защищен!и взя- 
ли шакое учасние ; большая бы часшь пред- 
почла, по пусшой шонкосши , оставишь мо-= 
лодую. невинную дЬвицу ВБ рукахр своез 
вольнаго пряшеля, нежели как. подвергнуть 
себя; ссориться сЪ нимЬ, лиша ето добычи, 
Я предвидблЬ, что шебЬ прискорбно 
будеш оставишь `Лондов6Б ; но Я желал 
бы, чшобЬ шы/ меньше обЬ нем отхорчалась. 
Я сначала‘уже сшрашился, ‘чтоб  шебЬ не 
поправилась ‘роскошная. жизнь; ‘с1е - шо ча- 
сшо меня ‘заставляло шужишь о соглас1и ‘дан- 
номЬ мною кр ‘сему пушешесшвю ‚ вБ ко- 
емР не имблЬ силы шебЬ’ противиться. 
Ахр! друг мой, сшкровевность ивоего 
нрава и простота воспитшан1я неудобны для 


скользких Ь. стремнинр. большато свьша. Тем- 
вь участи швоего 


ноша еще -зьблющаяся 
рожден!я подвергаен > тебя шысящекратнымЬ 
неблагопр!ялешвеннымЬ приключен1ямр. 

`Во: всегдашнее время’ намБрен1я мои и 
надЬян1я ‘о будушемЬ’ твоем ` состоянш, 
не ‚далбе уединенной деревенской жизни про- 
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сттирались, Есшьли Евелина моя ‘удоволь- 
сшвуешся шаковою жизнйо, шо я увЬрень, 
что она всегла будешь. украшевшемЬ всего 
околошка , возвышенемЬ и васлаждемемЬ ея 
семейства: любима в маломЬ округб обще- 
ства , ея состоянйо приличесшвую ато, бу- 
дет занимашься безвинными и полезными 
упражнен1ями ‚ копорыя ушвердяшЬ ей пре- 
данность ‘ея друзей, и вожделЬне ея соб- 
сшвеннаго сердца. 

Таковы были и шеперь сушь еще мои 
надБяния ; не уараздни ихЬ, любезное ди- 
шя, и докажи мнЬ, что двб недбли прз- 
быван:я швоего в6 Лондон не похишили 
трудовь семнадцашильшнято  попеченйя, 
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писма ХЕ 
05 Евелиныз иб Г. Вилларсу. 


НЬшЪ ‚ любезной мой тосударь, шруды 
толикихр лошр не изтреблены; они тако» 
вы же, какЬ и прежде были, и надБюсь, 
что двб недьли’ проведенныя мною вЬ Лон- 
дон не сдЬлали меня недосшойною ошече- 
скихЬ ваших обо мнЬ попечен!й. ОднакожЬ 
должна вам признашься, что я не шакЬ 
щасшлива, како была прежде поБздки моей 
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в) столицу ;у но не я перембнилась , а мб- 
сшо пребываня нашего. По прЁздб Г. Ба- 
питана и Тжи. Дюваль, ГовардЬ - Гроу здБ- 
лался не шошЬ , каковь былЬ; владычеси:во- 
вавиий вр ономр порядок поколебленЬ, на- 
мЬБрен1я. наши ниспровергнушы , обращене 
нашей жизни перемБнилось, всБ наши уве- 
селеня изчезли. Но не подумайте, государь 
мой ‚, чыюбр Лондонб былЬ причиною сего 
превращен!я : нЬшЪ ‚ с1я перембна была не- 
избЬжна ср госшьми сь нами прФхавшими. 
Я увБренною пребывала, чшо вы буде- 
ше не довольны Г. КлеменпоюмЬ Виллугб1емЬ, 
ий ви мало не удивляюсь шому , чпю вы о 
немр товорише: но что касается до Милор- 
да Орвиля, я весьма опасалась ‚ чшобЪ лег- 
кое начертан , которое я вамЬ обр немЬ 
сдБлала, ие было недостаточно зозбудииь 
вЬ васЬ доброе о его доспоинсшв мнЬнЕ 


однакожЬ л радуюсь, что могла доставишь. 


вамЪ его дружбу. АхЬ! естьлибЬ я могла 
отдать справедливость всЬмр его добрымЬ 
качествам ! — представить его вам ша- 
ким, какЬ онЬ 66 глазах моих кажешся — 
сколько бы вы возБимфли кЬ нему ночшенйя! 
Прощайне , любезной мой государь, Я 
надБюсь, чпо вы сголько были милосшивы, 
и безЬ прозьбы моей досель напоминали 
0бо мнЬ всбыЬ освЬдомлявшимся обо ми. 
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письмо хх. 


96 Евелины кб Г. Вилларех. 


Я пишу кЪЬ вамЬ‚ любезной мой госу- 
дарьъ, зв чрезвычайном возмущеши ; Гжа. 
Люзаль сдБлала мнЬ предложев!е ‚ которое 
меня чрезвычайно усшрашаешЬ : оно вамЪ 
самимЬ покажешся столь неожиданнымЬ, 
сколь и отврашительнымь. | 


Проводя нЬбсколько часовЬ сегодня послЬ 
обЪда вЪ чшенйи полученныхЬ ею изЬ Лон- 
дона писемЬ , велБла позвать меня вЬ свою 
комнашу. Я шошчасЬь кЬ ней пришла и на- 
шла ее весьма веселою. Поди сюда, сказа-‘ 
ла она мнЬ, мое дишя! я имбю весьма пру- 
яшныя вБсши шебЬ сказашь; я увбреыа, чшо 
шы онымЬ удивишься, обрадуешься, ибо ни- 
какб ихЬ не воображаешь. 


Я просила ее расшолковашь оныя; и 
так она пусшилась вБ разговоры. Она ска- 
зала, чшо ей досадно, чшо изЬ меня сдБлали 
необшесаную деревенщину , когда я рождена. 
ср шЬмЬ ‚, чтоб быть знашною и хорошею 
тоспожею : что она уже часто сшыдилась 
за меня, хошя и не ош меня происходила 
ошибка, ибо никакЪ не льзя шребовать боль- 
шз сего ош шакой дБвушки ‚ которая весь 
свой вбкр вр чешырехЬ ‘сшнахЬ заколоче- 
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на была; ‘что однакож'Ъ есшь ‘у нее нам». 
рене ею сдЬлавное ‚ которое преобразитЬ 
совсЬыБ мое шворене. Я ожидала сБ нешер- 
пбливоспию конца сего предувбдомления ; 
но вр какой пришла ужаср,, когда сказала 
мнЬ, что намБрев{е ея есшъ, чпюбЬ исшре- 
*’‘бовать права мои судебнымЬ порядком, и 
взять имбн!е мнЬ принадлежащее по Ффами- 
лли моей! Трудно вам описать мое смяше- 
не, ия не была в сосшояни ни одного 
слова промолвишь, 

Она начала мнБ подробно разсказывашь 
о шБ»хЬ выгодахЬ, которыя произойдутЬ 
ош исполнен!я сего намБренйя ; товорила сЪ 
восхищен1емр о будущем моемЬ велич!и ,. 
давь мвЬ почувсшвовать, сколько мнЬ можно 
будешь презирашь тогда всЬхЬ шЬхЬ лю- 
дей, ср которыми я доселЬ жила. Прьдска- 
зывала мнЬ самыя знашныя женильбы и 
союзы сЬ первыми фамимями вр БоролевстьЪ; 
ваконенЬ. дала мнЬ знашь, чшо`’ надобно мн 
‘провести нЬсколько мЬсяцовь звь ПарижЬ 
для окончаювя моего воспишаня. Между симЬ 
разковоромЬ позвали насф пишь чай. Гжа. 
Дюваль была вБ восхищещи ; а я никакВ не 
вр силах скрышь свое смяшене ;  всЬ у 
меня спрашивали причины онаго. Я ста-. 
ралась ошвратишь разговорЬ; но Тжа. Дю- 
валь находилась вр избышкЬ своего сердца 
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излить все наружу. Она обЪявзила., что я 
уже скоро не буду носить имя Анвили, и 
перембню его замужсшвомЪ. 

Лали - Говарда примбшивши мое замфша- 
шельсвво, просила Гжу. Дюваль ошложить 
се до другаго времени. Но желазе ея было 
столь’ сильно разгласишь свою тайну , что 
не шерпьла ни малаго ошлаташельсшва. Она 
разсказывала свое намбренйе сЪ великимЬ до- 
брохошошвомЬ, сердечно. радуясь, чию оное на 
мысль ей пришло : однакожб не долго поль- 


зовалась сею чесплю. БВакЬ - ‘шо проболта- ` 


‚лась она, что насшояпие сочинишели сего на- 
иррен1я сушь Брангшоны , ея родная, и что 
они ей первое предложеше о том сдБлали 
вр полученном6 ею ошЬ нихЬ сего числа 
письмЬ. ’Прибавила кф тому, что не бу- 
дем вЬ длинной ящик ошкладывашь, но 
пемедленно вступишЪ вр судф для доказа- 


зпельсшва ‘законнымЬ порядкомЬ моего рож-` 


деня ‚ настоящаго моего имапи, и правЬ 
кр наслЬдошву предков моих имрня. 

Не удивляешесь ли вы услужливой тлу- 
посши сихЬ Брангионовр * Какая имЬ нуж- 
да вмЬшивашься вр мой дБла? Вы ве мо- 
жеше себЪ представить ‚ какое возмущеве 
причиняет сле намбрене вр Говард т прок. 
Бапишанр ничего не разсмошря ‚ шошчасЬ 
вачалр оспоривашь Гжу. Дюваль, и пере- 
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споризались о сей матери СЪ великимЬ жа- 
ромБ. Гжа Мирвана сказала, чшо никакую 
сторону не возмеш6 ‚ не посовьшовавЬ пре- 
жде сБ вами. Но’ Лади - Говарда кр велико- 
му моему удивлению обрявила , чшо она’ со- 
вершенно согласна сЬ мнЬшемЬ  Тжи. Дю- 
валь : оча будеш» о шомЬ кЬ вам писать, 
ср шрыЬ, чиюбЬ вамр сообщить ея разсуж- 
лден1я. Что касаешся до МисЬ Мирваны, 
шо с!я половина меня самой раздЬляешр со 
уною весь мой сшрахЬ и уповаше; я сама 
неё знаю, что говорить, и чего желашщь. 
Часпю чувсшвовала, сколь шяжко имЬть 
ролишеля и лишишься на вбкЬ его лице- 
зрЬн1я; но не меньше шакожде и шо в мы- 
сли моей мнотокрашно подтверждала, сколь с1я 
ошдаленность для меня можеш бышь выгодна. 

ОднакожЬ бышь забвенной виновникомь 
моей жизни, шакр, чшо даже не улосшоитЬ 
освЬдомленемЬ о добромр здоровьЪ, о благо“ 
сосшоянши ‚ ниже о сущесшвован!и своей до- 
чери, ся мысль одна, признаюсь ‚ не поки- 
лаешЬ меня и крайне угнЬшаешЬ. БезЬ васЬ 
такое оставлене сдБлалось бы для меня не- 
сноснымЬ ; ваши благодфян!я воспрепятство- 
вали мнЬ возчувсшвовать всю горесть онаго. 
Но каково должно быть состояв1е ошца ошЬ 
меня отрекающатося? НадобнобЬ было, чшобЬ 
Я потеряла не только дБшскую привязан- 
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мость, но даже всякое чувсшвован:е человЬ- 
чесшва , естьли бы шакое воспоминане не 
раздирало моего сердца. 

Я спямь повиюряю ‚ государь мой 5 Не 
знаю ‚ чего мнЬ должно желашь. Разсудише 
за меня, и позвольше, чшобЬ слабое мое 
сердце, кошорое не знаеш, на которую 
сшорону обратишь свое уповане , не при- 
знавало инаго руководителя, кромб благо- 
разум1я и добрыхр совбшовр зашихь. 


Гры РЕ м 


гсм. к 
Отб Лади- Говарды кб Г. Вилларсу. 


Нредпр!емлемой мною чрезЬ с1е посту- 
покр должен служишь вамЬ ‚ любезной мой 
хосударь, величайшим — доказательством 
превосходныхб мыслей, о праводушшм ва- 
шем мною соблюдающих, Я вздумала по- 
совбмовать сЬ вами в шакомЬ дЬлЬ, вЬ 
копоромЬ вы имбеше право ни сЬ кЬмЬ не 
сов шовашь , кромБ самихЬ себя; но я знаю 
и шо, что вы любя справедливость, не 
пожелаеше сильно придерживаться принято- 
му вами уже мыЬн!ю. 

Гжа. Дюваль сдблала шенерь  пред- 
ложен!е, которое возбудило всю нашу 
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фамилию ,. и которому я первая сопротшив- 
лялась; но разсмошря поприльжнье ‚ през 
пяшешв!:я онаго, кои я вб немрЬ находила, 
изчезли. Оное касаешся прямо дотого, чшобЬ 
начашь шяжбу сЪ Г. ЖономЬ БелмоншомЬ 
для ушверждев!я брака его сЬ МисЬь Еве- 
линою, и шомЬ способом обезпечить ето 
имЪн!е дочери его.’ Я предвижу, государь 
мой, чшо сЬ перваго взгляду се предар!я- 
п4е не удосшоишся блатопряпия вашего; но 
знаю шакже и шо, что вы непричасшны 
шакимЬ предразсудкамЬ , которые бы могли 
ошврашить вас каким либо малымЬ чи- 
сломр непр:яшныхб обсшоящельсшвр ‚ есшь- 
ли впрочем основане предираяпия ведешЬ 


_кЪ полезному предмещу. 


Баша пищоминца обладаеш шакими до- 
сшоинсшвами , кои не дозволяюшЬь ей быть 
сгруженною вЬ нЪдрахЬ жизни деревенской, 
Овна кажешся на шо рождена, чшобр быць . 
украшешемЬ общества, Природа одарила ее 
самыми драгоцрнными качествами, а от- 
личное воспишане вами вЬ ней впечашлФн- 
ное, возвысили ея разумЬ до шакого совер- 
шеннаго сшепеви , которые рёдко находяш- 
ся вб ея лЬша. Одно шолько преимущесшво 
сшяжан:я, обошлось сЬ нею не весьма благо- 
полезно; нынф кажешся, какЬ ‘будпо же- 
лаешф оно исправишь свою винносшь, и ош- 
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хрываетб ей шеперь пушь’ кр досшиженю 
ото, что осшавалось нам’ желашь для нее. 

МнЬ” не’ извЬсшны ; государь мой’, п 
причины ‚ кошорыя васЬ скловили ©сЪ а- 
кимр шщанемр ‘скрывать рождене и имя 
сей любезной’ дЬвицы ‘и по чему вы шакже 
прежде не доказали правоту ‘ея птребован1й; 
но зная ваши ‘сродныя свойсшва и разбор- 
чивость, уважаю ваши! причины, не входя вр 
размышлене 06. оных; хочу шолько упо- 
вать, чо не будушЬ'непреоборимы ; ибо я 
не могу себБ представишь, чшобЬ судьба 
опредблила кЬ уединенйо молодую особу, со- 
шворенную для украшен!я свЪпа. 

Я увЬрена; ‘чаю Г. ЖонЬ- БелмоншЬ 
какЬ бы золЬ ни быль, увидя спо совершен- 
‚ ную дБвицу, превознесешся ‘и мЪ, что при- 
знавЬ ее своею дочерью, сдБлаеш ее на- 
слЬдницею своего имущесшва. Одна“ красоша 
ее произвела вр ЛондонЪ всеобщее“ ‘удивле- 
не; и Гжа. Мирвана мнЬ призналась, чшо 
ога нашла бы шамр самыя знашныя же- 
видьбы ‚ естьлибЬ не препяшепийя ея рож- 
дешя , кошораго сшарались даже узнать 
шайну. 

Справедливо ли, тосударь мой. , чтобЬ 
молодая особа, обБщающая уже‘ столь 'мно- 
то, была лишена боташсшва ‘и чести, кошо-: 
рыя ‘ей принадлежать по ‘всБыЬ ‘правамь; 
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и с коими вы преподали ей наставлене 
столь благородно обхолищься? Чрез два `‘то- 
да, можешр бышь уже будеш поздо наше 
намБрен!е; произвести в дЬйсшво. Г. Фел- 
моншр хошя еще вЬ цвбтущихЬ лошахЬ, 
но ведет жизнь свою распушно, и не мо- 
жет. долго жишь, и мы будемр сожалбшь 
не во время, чшо не дЬйстшвовали при ето 
жизни; ибо по смерти его. всБ споры сЬ 
его наслЬдниками булушф или недЬйсшви- 
шельны или же шщешны. 

Извинише , тосударь мой, ревносать, ср 
которою кБ вамЬ ошношусь; но я беру уча- 
спие вр вашей воспишачниць сЪ такою чув- 
ствишельносицю ‚ сколь можно привимашь 
горячо кЬ сердцу дБло ,` которое касаешся 
до блатососпоян1я всей ея жизни. 

Прошайше , любезной мой государь, я 
ожидаю вр самой скоросши получишь на с1е 
ваш ошвфшь, 


ЕЕ 
О МО. АЛЬ 
Отб Вилларса кб „Лади - Говард. 


Письмо ваше, милостивая моя государы- 
ня, открывает мнЬ новой исшочникв без- 
покойсшвя 5 оно мнБ предвЬщаешЬ много 


ме 
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БЬлЬ, и не знаю, какб ихЬ предупредить: 
СЬ крайним прискорМемЬ чувствую себя 
принужденнымЬ° прошивишься вашему мнб- 
нио ‚ которое для меня шЬм  торесшиБе , 
чию мое сопрошивлене вамб покажешся нЬ- 
сколько страннымр. Вы ‘скажеше, что я раз- 
суждаю какЬ сшарецб ‚ незнаюций своша , 
и кошорому приличнфе бы было пребывать 
вр своей кельи, нежели бышь надзираше- 
лемь над молодой дЬвицей; но помнише, 
что вы меня вооружили, и ФлЬдешвенно. 
я должен защищаться, оправдашь шЬ мЬ- 
| ры ‚ 'копоюрыя бралЬ до сего времени: 

Мать моей звоспишанницы , вовлеченная 


| в похибель своею  неосшорожноспию ‚ суро- 
| воспию Тжи. Дюваль и предательсшвомЬ Г. 
| Белмонша, была для меня прежде сего шо, 
что еще шеперь дщерь ея. Я безпресшанно 
буду воздавать достойную честь памяши 
| ея, и ‘никогда не забуду обфщан!я, кото- 
| рое даль ей торжественно при концЬ жи- 
зни ея, что 4048 сл никого ме будетб 
признавать отцемб, кромё Меня, и что 
сствли она когда нибудь выйдетб из мо- 
620 дома, то это для того только, чтобб 
ятти в6 руки супруга достойнаго ся. 
Я увБряю васЬ, милосшивая моя. тосудары- 
ня, чшо мнб весьма легко было зле, 
мое обрщане,; и что я никогда не льсшился 
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доказать праза воспишанницы моей. Моть 
ли я любишь сто. бЪдную сирошу, ненави- 
дя виновника ея злоключеши ? могли я 
повБришь дочь УБМИцЬ ея машери ? НЬшЬ, 
я ненавижу даже имя сего человЬка ; не 
могу слышашь произношен1е оваго, и часто 
даже доходилЬ до того . чшо былЬ вр со- 
сшояни проклинашь его. Не смотря на се , 
я никогда не думаль удержашь дочь его; 
для меня былабр радосшь пеописанная воз- 
врашишь оную ‚ естшьли бы он шолько ока- 
зал хошя малЬйшее сожалЬые, или чело- 
°вбколюбе; но до сих порЬ цюнб никакЬ 
недостоив щаспия нарещись ошцомь, ибо 


сей варвар ‚ отвергая всЪ чувсшыя приро* 
ды , ‘донюлЬ оказалЬ свою И чн10 
даже не навбдался о жизни сей нещасшной, 
хошя довольно знал, вр какомЬ состоянш 
осшавиль свою супругу. По мЬрЬ, какЬ она 
приходила вЪ возрасшю и совершенныя лБ- 
та, и нрав> ея сталь открываться ; есше- 


сшвенная ошкровенносить, любезная простшо- 
ша, пачершане кпБломудренносши и невин- 
носши , сердце расположенное кЬ малЬйщимЬ 
впечашлЬнямЬ , всЪ с1и вчБбщаюнияся вЪ вей 
качесшва влагали мнЬ в мысль, что слЬ- 
дуя моему превожделБиюо, я досшитну кБ. 
усшановленио ея  блатополуч!я. Я долженЬ 
былЬ для нее опасашься дома, коего хо- 
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зяинЬ человбкЪ безпушной и безь правилЬ , 
вр. копоромЬ бы она лишилась совфишовЬ ма, 
перинскихЬ , и даже присмотра всбхЬ. благо- 
разумныхЬ особ, тглббы, одним сло- 
вмЬ, ея погибель была неизбЬжна, НамБ- 
рев1е мое было не, шолько воспишашь и лю- 
бить ее какЬ собсшвенную мою дочь, но. 
даже здБлашь ее наслЬдницею малаго моего 
имбн!я, и наконец выбрать ей супруга, 
ср кошорымЬ бы она могла провождашь бла- 
тополучные и спокойвые дни жизни. ©во6ёй , 


не будучи заражена порокомБ и чесшолю- 
б/лемь, 
Вотр исправной отчет о всемо до. сего 


времени происходившемо ; шаковВ были по- 
будишельныя причины, ош кошб их Я быль 
непоколебим ; ласкаюсь притом ; что они 
послужат кЬ оправдан! посшуака , кошо- 
рой изб мото произшелЬ, Теперь остается 
меЬ сказашь вамб, милостивая моя госула- 
рыия , приличныя моры, кои должно взяшмь 
для преду. 

‚ Мвоже! ство препяшстви вЬ пуши пред- 
полагаются зарсь, и я не удповаю превоз- 
мочь оныя по моим оренаних желантямо. 
Я безяЬрво почитаю. ваше мн5Бие , и неска- 
занно рр. чо на сей разб оао не 
сходсшвуетЬ сь моим; но со всём шЬмЬ 
не основательно ли я думаю, что благопо- 

Неси До Ж 
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луче моей Езелины тораздо ‘будеш швер» 
же вБ уелинеши ‚ нежели вр вихрЬ больша- 
то свЬта ? Но кЬ чему послужашЬ мои раз- 
сужденя ° ‘ибо дБло касаешсл до шакой жен- 
шины, какр Гжа. Дюваль. \ Могу ли я ожи- 
дать хошя малаго успбха ошЬ пого, что 
представлю для перемБны ея мыслей? Нравь 
ея жестокой и горячей препяшсшвуешЬ мнЬ 
даже и понышашься над опымЬ; несмысленна, 
чт0бЪ допустила научить себя; слишком 
упряма кЬ выслушав! ю моихЬ представлевй; а 
признаться , в5 чемр виновата ‚ гордость ея 
уши зашыкаешр. | 

И так я воздержусь входишь вЪ 
подробносши ‚, ‘кошорыя веошыБнно произве- 
душ неприятные споры $ вопервыхь я ве- 
легласно порицаю мысль судебной шяжбы ‚ и 


ежели позволено старику сказать мвЬн{е свое 


чистосердечно, по я без всякаго обиновен}я 
признаюсь вамЬ , милосшивая моя государы“ 
ня, сколько. я удивился, чо вы могли, хо- 
тя на мивушу ‚ слушашь столь насильсшвен- 
ное намБрене, влекущее вБ слЬдЬ за собою 
прискорбное обвародовав!е,; и которое со- 
всьмЬ не сходсшвуешр сЬ нБжноспию вашего 
пола. Я увбренЬ, чшо-вы не разсмолрЬли 
всЬхЬ сих неудобвосшей. Было время, когда 
я предлагалЬ шакое" вамБрене; но’ шо- 
гда касалось дБло до оправдан!я ‘невинности 


веет 


ро ито, 


ии оо отт М оц и 
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Лали Бельмониь , ошкрышь глаза публикЪ © 
проступках еи приписываемыхЬ ; шогда со- 
вершенной нелоспашокЬ помощи могЬ здб- 
лашь сю краиносшь нужною. Тенерь при- 
чина уже не такого рода, и поздное возвра- 
щен!е Гжи; Дювали шолько служишЬ кр вос- 
поминовению нещаспия моего друга. Изое- 
рем мБры не сшоль жесшок1я, покусияся 
склонить Г. Бельмонша шихосиию; но сверьхЬ 
того ‚ чшобЬ никогда не доходило до жало- 
бы во судЬ. ‘СЬ Гжею. Дювалею `безполезно 
будет высшавливашь чувсшвишельносить ; 
надобно А ей представлен1я, согласую- 
пияся сб 0 разомЬ ея мыслей; и шакЬ здБ- 
лайше милость ‚, тосударыня, дайше ей по- 
чувсшвовашь, чпю слолдуя ея мноню мы не 
досшагнемЬ шочной пБли, которую она пред- 
полагаешф ‚ ибо Сир ЖойнЬ всегда власшенЬ 
будет назначить шребованя своей дочери 
столь маловажными , какб ему угодно бу- 
деш ; а мы знаем, чшо он весьма вр со- 
спояни посшупишь на все, ежели сшанушЬ 
принуждать его. Гжа. Дюваль лучше ниче- 
то не можеш здблать, какЬ пребыть спо- 
койною ‚ и оставишь совсьмЬ по суду ошЬ- 
искивашь с1е дБло; ненависть, сполько лЬшЬ 
продолжающаяся между ею и Г. БельмонтомЬ, 
не позволяеиИ> мнБ ничего полезнаго заклю- 
чать ошр ея посредсшва. Моя Евелина и 
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богаша ‚, я увьрель,, чтно. ея ‘бабка 


без» того не прежде покажется, какр когда 
обспояшельства шого поп гребу юшро. Я и самЬ 
не имбю ‘намЬревля. дЬйсшвовашь лично, а 
буду шолько продолжать преподавать вамЪ 
мои совЬшы; сам никакЬ. не хочу связы- 
ваться сЬ шакимЬ человЬком), каковЬ Сирр 
ЖонЬ Бельмоншо. Мнь кажешся ; милости- 
вая моя тосударыня, чшо письмо оп!” вас 
подЬиствуешЬ надЬ нимб лучше, всего ; оно 
УбЬлишр его больше вс хр нашихЬ предста- 
влешй. (И шакр я согласень,, а вы на. 
себя взяли написать к нему ‚ дабы начать 
иж Естьли напослЬдокб согласишся онЬ 
видить Евелину ,‚ шо Я имбю и. еще 
письмо, которое нещаршная его супруга ос- 
тщавила у, меня по смерши своей, чшобЬ вру- 
чишь ему, полагая, есшьли когда-либо до 
подобнаго свиданая . коснется. 

Видно, чшо Брангшоновы выдумали се 
нё иначе, какЬ вЪ п рибыль ныхр видах. До- 


Ссшавши Евелинб наслбдешво ея Ошца, они 


льсшяшся получишь оное оф Гжи. Дюваль, 
ъ 1 . 
вр чем. по моему мибнпо они ошибаюшс 


1, какова она, 


‚А еншивы. шаковаго сложеюшя, 


лаяобяшЬ осшавляшь. свое богашетво шомр лю- 
дямЬ, кои не имбюшЬ. вЬ немЬ нужды ; а 
ежели бы наша молодая пртяшельница, была 
шьмЬ бы 
склоннре. была подавать ей _какля нибудь 


выголы. 


| 
| 
} 
| 
} 
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Я присоединю `еще размышлеше , ошЪ 


коего мнЬ не льзя будешь ошсшуцищь: я 
далБ кляшзу Лали Бельмоншь, чщо никогда 
не пошерилю, чтоб дочь ея признана была 
прежде, нежели она сама возврашии свое пра- 
во. Се должно бышь исполнено, и прошу васЬ 
милосшивая моя тосударыня, на шомЪ почно 
насшоять. 

Я есмь сЪ тлубочайшимЬ почшенемЬ и 
проч. и проч. 


2т/рб Вилларсб, 


ИКБ м Оххми, 
№ а # 
Ото Г. Вилларса кб Евелинй. 
Я беру искреннее учаспие в новыхЬ 
печаляхр, кошорыя ‘шы‘чувсшвуешь ‚ любез- 


* 


1 


ная ‘моя Евёлина. Нагубное намбреше, кошо- 
рое предпринимаютщь нынЬ, сов ББ проптив- 

а и 
но моему мнон!о и вкусу : однакожр ношЬ 
способа воспрепяшешвовать оному. Есшьли 
бы мнЪ послбловашь движен:ямЬ моего се! рА- 
па, шо должнобЬ шошчасЬ ошозвашь шебя 
кь себ, чшобЬ никогда уже на разлучашь- 
ся ‘5 шобою; но’ мн5не свЬша и привычка 
шребующф иныхЬ морьЬ. И шакЬ надбйся 
ВА и ыы увбрена, чшо не будешь 
ше: рифщь посшунки недостойные шебя. Есль- 


ли семья `тшвоя. не’ примежщь ‘шебя’шакь, 


- а 


какЬ должно, и со всбмЪЬ подобающимЪ по- 
чтевемр , шо. не соединяйся сб нею; возвра- 
шись под мое покровишельсшво, шы най- 
дешь у мепя покой, и продолжишь состав- 
ляшь все благополуче моей жизни. 


ино. м 


Отб Евелины вб Г. Вилларси. 


Жребй кинушЬ, и сЬ тшрепешомЬ ожи- 
даю я окончан!я онаго. Лади Говарда на- 
писала в Парижь , и послала письмо вЬ 
Лонлон., чшобЬ оно. было. запечашано вБ 
одномЬ пакет сЬ ПосланниковымЬ зи менБе 
нежели чрезЬ пящнадцашь дней мы получимЬ 
ошвЬтЬ. Бак мнБ хочешся, государь мой, 
получишь ево! оной долженЬ рЬшишь щаспие 
моей жизни. Мое безпокойспие неизреченно , 
и ужасная неизвестность, вБ которой я 
нахожусь , не даепш р мнЬ ни на минушу спо- 
койспимя ; сей самой предмешЬ поглощаеш 
вс мои мысли. 

Учасшвуя шеперь вЪ успЬхЬ сего дфла, 
я искренно сожалБю ‚ чшо Се инамБреше 
здБлано; не можно, чтоб оно обрашишься 
могло вЬ мою пользу: или я буду похище- 
на изЬ рук того, кошорой былЬ мнЬ до 


== 


потврвовые 


д. р ржаььь 


ЗВ 


сихр поро ‘в мЬспю опца; или же: я буду 
имфмь нещаснце узнашь, чо я оставлена 
навсегда шфыр, кошорой имфешЬ есшествен- 
ное право кр сему имяни: имя сшоль драго- 
пфнное, которое я не могу выговорить, чшобЬ 
сердце мое не всиламенилось всемр’жаромр 
дБшской нЬжносши. 

Се намбрене производиш здЬсь без- 
престанные споры. КапишанЬ Мирвань и 
Тжа. Дловаль ссоряшся!, по ихр обыкновен!ю , 
всегда, како о помЬ ни заговоряп ; я сама 
запята своими собственными мыслями ‚х чтобЬ 
их превмя вЬ примБчан!е брашь. Мое во- 
ображеше представляешр о миб’ ежеминушно 
новыя явлевя ; то думаю я лобызашь нБ- 
жнаго и сосшрадашельнато ошца, открывающа- 
го мнЬ свое сердце, изЪ копюрахо, увы! я 
была сшоль долгое время в) изгнании : пред- 
сшавляю себЪ раскаян!е его и ‘слезы; слы- 
шу его призывающаго пепель моей машери , 
и ‹ просящаго у нее прощенйя. ‹— "То мнЬ 
кажешся, чию я вижу его метазощаго на 
меня тнЬвные взоры; онЪ находишр вЪ до- 
чери своей не что иное, какр образЬ су- 
пруги , имЬ оскорбленной ‚ опипалкиваешЬ ме- 
ня ср. ужасомЬ. О! ошврашимЪ сли ‚печаль- 
ныя предстшавлешя , копюрыя начершаваетр 
мнЬ мое воображеше‚ ;. они полько огорча 
васр. Я буду всячески. стараться взять | 


ричи: 


ито. ыы 


И мнит имеете 


ие 


и 


= Ч в. 


положен!  спокойньйшее; ‘дотолЬ не’ буду 
писать кЬ замЬ. Да благословить вась Небо, 
любезнЬйций мой государь да досшигнеше вы 
до отлаленньЯшихр-предЬловЬ жизни ‘челов - 


ческой ‚ чшобр ‘дБлашь воёгла зщаспие ‘вашей 


Ивелины. 


ки жены 


ис мозххгх. 


Об „Лоди Говайдаы кб Сиди Кони 
Бельтонту » Баронету. 


Государь мой! 

Зы безь сумнбн!я ‘уливишесь, получа 
с1е письмо ‘ош’ особы ;’ копюрую вы знали 
только. вр ‘лицо, й 0 которой ‘такЬ’ долго 
не слыхали; но’ причина, побуждаюшщая’ ме- 
ня к вам писашь по важносши своей, не 
дозволяешЬ ‘время’ терять ‘вБизвиненяхь. 
Излишне будешь `‘звамЬ ‘сказать, ‘чшо дочь 
ваша все ‘еще ов Дорсешширь, и чшо она 
живешр еше _вЬ сдомЬ ‘у Г: Виллареа ‚ гаЪ 
она ‘родилась $4 правда „’`чию ‘до вихЬ порЬ 
никпю еще обр ней не ‘обвьдомлялся ; но мы 
предполатаемЬ ‚ 'чшо изыскав я, копюрыя вы 
конечно ‘не преминули обр ней дБлашь, ‘до 
насЬ‹ не дошли. И шакь я довольсшвуюсь 
ко’ шому’ только’ присовокупииь › чию восии- 


затмит 


д 


панм ея шеперь свое’ окончаве‘ восирЁяло 
чию она исполнила всю нашу надежду; ти 
что она весьма любезна ‚, досшигла совершен- 
ныхр ‘лЬшь, А И во вы- 


поинен:и и досшоинсшвр.. ‘ Вбакой бы. ви 
быль жребий, ке НерИЬ вы ей опредБляеше,, 
пора ‘уже ‘ушвердить его’. Ею ` вообще! всь 
восхищаются, и’ я не’сумнЬваюсь, чпю. вско-- 
РБ  предсшавяшся ^ таке ‘случаи,  кошорые 


уливердяшЬ ея благополучие зи шакЬ не. на- 
рушая  благоприсшойвости ‘нужно будеш 
знашь, какое можеш бышь ея уповаше и 
ваши соизволен{я, 
Будьше увБрены, тосударь мой, чшо она. 
заслуживает все ваше вниман!е. Увидя ‘ее’, 
не можеше не полюбишь ее, и не оказать ‘ей 
всей ножной любви, кеп порою ошецр‘долженр 
своей дочерб. Вы найдеше вр’ ней  начерта- 
не ея матери — извинише, тосударь мой,, 
чо я ‘напоминаю вам о. сей нешасшной 
женшинЬ ; ‘но я ‘должна показать шеперь 
привязанность $ копорую я ко ней имБла. 
Памяшь сей‘ превосходной женщины довольно 


была терзаема: злорбемЬ людей; время 
даровапть’ ^ возмездие ‘похищенной ея славр. 


Вы имбеше к люму вр ваших рукахЬ спод- 
собы, ‘и вы не ‘можеш. здБлашь се пря 
нЬе друзьямЬ: ея, чесшнре для васЬ `самихВ, 


как признавь предЬ `всЬмз. свбшомЬ ваше 


т тени жет 


т овщиигузье 


— {06 — 


дишя, дочерью понойной „Лади фел- 


Жомты, 
Ночшенной мужр, принявш!й на себя ея 


ь та . и 
воспитан1е ‚ имбешр право требовать вашей 


блаходарносши ; он исполнило доли пояе- 
зев1я своего со превеличайшимЬ сшарашемЬ 
и сЬ горячносиию подлинво ошеческою. Мо- 
лодая Евелина  щасшлива шфмЬ, что ва- 
шла шакого друга и надзирашеля ‚ каковр 
онр. Я не знаю никого почшениБе, и копю- 
раго бы свойсшва › подходили больше кЬ со- 
вершенству. 

Позвольше мн, государь мой, увЬритль 
васЪ, что с1е дорогое дишя шедро наградить 
брагодарноспию тр милости, вопюрыя вы 
для вее дблашь благоволише; ея нЬжносшь и 
послушане будушф. для васЪ исшочникомр 
ушЬбшен!я и постшояннаго щаспия. Она болЬе 
ничего не делаешр, какЬ бышь законно при- 
знанною своим опщемр, и посряшить жизнь 
свозе, чтоб удостоипться вашей привязанносши. 

Мои представлен1я можешр бышь и не 
будушь имбщь щаспия вамЬ понравиться ; 
но я полагаюсь на правошу моихЬ намбрев!й ; 
они должны служишь мнЬ извинешемр, и проч. 
и проч. 

ИМ арёя Говарда. 


Конецё лервой Части. 


ли фел- 


на себя ея 


вать вашей 
олЕр попе- 
старашемр 
вскою. Мо- 
‚ что на- 
я, каковр 
е, и кошо- 
рато ьше кр, со- 
вери 

] 
васр, 


6 рагс 


‚ увбрить 
наградишо 
Ррпорыя вы 
для ‘ибжность и 
посл) шочникомр 


61# нецчэ тоюЭ 


ушЬг | Ова боле. 
ниче! | конно при- 
знан! пить жизнь 
СРО, язанносши. 


бышь и не 
нравилться ; 
| намбревий ; 
вмр, и проч. 


ох 


